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punkt m a. fig @(particular time) Zeit- 
punkt m; she was on the - of collapse sie 
stand kurz vor dem Zusammenbruch; at 
that - zu diesem Zeitpunkt; (then) in diesem 
Augenblick; from that ~ on ... von da an ... 
© (argument, issue) Punkt m;she does have 
a -, though so ganz Unrecht hat sie nicht; 
she made the ~ that ... sie wies darauf hin, 
dass ...; (stress) sie betonte, dass ...; my ~ 
exactly das sag ich ja fam; ok, ~ taken o.k., 
ich hab schon begriffen fam @(most impor- 
tant idea) the ~ is ... der Punkt ist nämlich 
der, ...; to come to the ~ auf den Punkt kom- 
men @(purpose) Sinn m, Zweck m; but 
that’s the whole -! aber das ist doch genau 
der Punkt! © (stage in process) Punkt m; 
from that ~ on... von diesem Moment an ...; 
the high - ofthe evening ... der Höhepunkt 
des Abends ...; up to a ~ bis zu einem gewis- 
sen Grad sports Punkt m ®© (important char- 
acteristic) Merkmal nt; good ~s gute Seiten; 
sb’s strong/weak ~s jds Stärken p//Schwä- 
chen pl ®(on compass) Strich m; (on ther- 
mometer) Grad m Il. vi &(with finger) deu- 
ten, zeigen (at/to auf +akk) @(be directed) 
weisen; to ~ east/west nach Osten/Westen 
zeigen ® (indicate) hinweisen (to auf +akk) 
II. vt © (aim) wto ~ sth at sb/sth weapon 
etw [auf jdn/etw] richten; stick, one’s finger 
mit etw dat auf jdn/etw zeigen ®© (direct) to ~ 
sb in the direction of sth jdm den Weg zu 
etw dat beschreiben &(extend) to ~ one’s 
toes die Zehen strecken 
point out vt &® (show) wto ~ out © sth/sb 

[to sb] [jdn] auf etw/jdn hinweisen; (with 
finger) [jdn] etw/jdn zeigen © (inform) mto ~ 
out that ... darauf aufmerksam machen, 
dass ... 

point-'blank I. adv inv © (at very close range) 
aus nächster Nähe ®© (bluntly) geradewegs, 
unumwunden Il.adj attr (very close) nah; 
shoot; at ~ range aus nächster Nähe 

pointed ['psın-tid] adj @(with sharp point) 
spitz @(emphatic) pointiert geh; criticism 
scharf; question unverblümt; remark spitz; 
reminder eindrücklich 

pointer ['psın-tar] n (on dial) Zeiger m 

»(rod) Zeigestock m @usu pl (fam: tip) 

Tipp m; (instructions) Hinweis m € (dog) Vor- 
stehhund m; (breed) Pointer m 

pointless ['pornt-lıs] adj sinnlos, zwecklos; 
remark überflüssig 

point of view <p/ points of view> n Ansicht f 
Einstellung / from a purely practical ~ rein 
praktisch betrachtet 

pointy ['pornt-i] adj (fam) spitz 

poise [pozz] I.n Haltung f II. vt usu passive 
© (balance) balancieren; to be ~d to jump 
sprungbereit sein; (hover) #to be ~d schwe- 
ben © (fig) #to be ~d to do sth (about to) 
nahe daran sein, etw zu tun 

poised [p>ızd] adj beherrscht 

poison ['porzən] I.n Gift nt II. vt vergiften; 


point out > police 


(fig) to - sb’s mind against sb/sth jdn gegen 
jdn/etw einnehmen 

poison 'gas n Giftgas nt 

poisoning ['p>r-za-nın] n @(act) Vergiften nt 
© (condition) Vergiftung f; (individual case) 
Fall m von Vergiftung; blood - Blutvergif- 
tung f 

poison 'ivy n Giftsumach m 

poisonous ['porzə-nəs] adj @(containing 
poison) giftig; ~ snake Giftschlange f@ (ma- 
licious) giftig fig, boshaft 

poke! [pouk] I. n (jab) Stoß m II. vt © (prod) 
anstoßen; (with umbrella, stick) stechen; to ~ 
sb in the arm/ribs jd in den Arm/die Rippen 
knuffen; to - a hole in sth ein Loch in etw 
akk bohren ®@sto ~ sth into/through sth 
(prod with) etw in/durch etw akk stecken; 
(thrust) etw in/durch etw akk stoßen © fire 
schüren » PHRASES: to ~ fun at sb sich über jdn 
lustig machen; to - one’s nose into sb’s 
business (am) seine Nase in jds Angelegen- 
heiten stecken IMI. vi @(jab repeatedly) he- 
rumfummeln fam (at an +dat); to ~ at one’s 
food in seinem Essen herumstochern & (break 
through) wto ~ through durchscheinen 
+ poke around vi (fam ) herumstöbern; (with- 
out permission) herumschnüffeln 
+poke out I. vi #to ~ out [of sth] [aus etw 
dat] hervorgucken [0 süpp, Österr heraus- 
schauen] II. vt o head herausstecken; tongue 
herausstrecken ®(remove) herausschieben; 
eyes ausstechen 
è poke up vi hervorragen; — to ~ up over sth 
über etw dat herausragen 

poke? [pouk] n > pHrasEs: to buy a pig in a ~ 
(pej) die Katze im Sack kaufen fig 

poker! ['pov-kər] n (card game) Poker m o nt; 
a game of ~ eine Runde Poker 

poker? ['pou-kar] n (fireplace tool) Schürha- 
ken m 

pokey, poky ['pov-ki] adj (pej: slow) lahm 

Poland ['pov-land] n Polen nt 

polar ['pov-lar] adj attr, inv © (near pole) polar 
© (opposite) gegensätzlich, polar geh; oppo- 
sites diametral geh 

'polar bear n Eisbär m 

polarity [pov-laer-ı-ti] n scı Polarität f (fig a.) 
Gegensätzlichkeit f 

polarize ['pov-la-rarz] I. vt polarisieren II. vi 
sich polarisieren 

pole! [povl] n @c£oc, pc Pol m; the mag- 
netic ~ der Magnetpol; the North P~ der 
Nordpol & (extreme) Extrem nt; to be ~s 
apart Welten voneinander entfernt sein 

pole? [povl] n Stange f; (pointed at one end) 
Pfahl m; fishing ~ Angelrute f flag~ Fahnen- 
mast m 

polemic [pa-'lem-ık] I. n Polemik f II. adj po- 
lemisch 

'pole vault n Stabhochsprung m kein pl 

'pole-vaulter n Stabhochspringer(in) m/f) 

police [pə-'lis] I.n + pl vb @(force) sthe ~ 
die Polizei kein pl;to call the - die Polizei ru- 


police car > pompom 


fen (police officers) Polizisten, -innen mpl, 
fpl. vt © (maintain law and order) überwa- 
chen ®© (regulate) =to ~ sb/sth jdn/etw kon- 
trollieren IH. adj helmet, patrol, uniform Poli- 
zei; ~ investigation polizeiliche Untersu- 
chung; to ask for ~ protection Polizeischutz 
anfordern 

po'lice car n Polizeiauto nt 

po'lice department n Polizeidienststelle f 

po'lice dog n Polizeihund m 

po'lice force n © (the police) mthe ~ die Poli- 
zei © (unit of police) Polizeieinheit f 

po'liceman n Polizist m 

po'lice officer n Polizeibeamte(r) m, Polizei- 
beamte [o -in] f 

po'lice state n (pej) Polizeistaat m 

po'lice station n Polizeiwache f 

po'licewoman n Polizistin f 

policy! ['pal-o-si] n ©(plan) Programm nt, 
Strategie f (principle) Grundsatz m ® Poli- 
tik 5 a change in ~ ein Richtungswechsel m 
in der Politik; economic - Wirtschaftspolitik f 

policy? ['pal-a-si] n (for insurance) Police f, Po- 
lizze f ÖSTERR 

'policyholder n Versicherungsnehmer(in) m{f) 

'policymaker n Parteiideologe, -ideologin m, f 

'policymaking n Festsetzen nt von Richtlinien 

polio [‚pov-li-ou], poliomyelitis [‚pov-li-ov- 
‚mar-a-lar-tos] n (spec) Kinderlähmung f 

polish ['pal-ıf] I.n @(substance) Politur f 
shoe ~ Schuhcreme f@ usu sing (act) Polie- 
ren nt kein pl@ (fig: refinement) [gesellschaft- 
licher] Schliff II. vt @(rub) polieren; shoes, 
silver putzen ® (fig: refine) aufpolieren 
+ polish off vt @ food verdrücken fam © mto 
~ off © sth etw schnell erledigen © (fam: 
beat) opponent abfertigen, abservieren 

Polish ['pov-lıf] I.n Polnisch nt IL adj pol- 
nisch 

polished ['pal-ıft] adj ©&® (gleaming) glänzend 
attr @(showing great skill) formvollendet; 
performance großartig © (refined) gebildet; 
manners geschliffen 

polite [ps-lart] adj © (courteous) höflich 
© (cultured) vornehm; society gehoben 

politeness [pa-'laıt-nıs] n Höflichkeit f 

political [pa-Irt-r-kal] adj © (of politics) poli- 
tisch; ~ leaders politische Größen pl @ (pej: 
tactical) taktisch 

political cor'rectness n politische Korrektheit 

politically cor'rect adj politisch korrekt 

politician [‚pal-»-'tif-an] n Politiker(in) m{f) 

politicize [pe-Irt--sarz] vt politisieren geh 

politics ['pal-»-tıks] np! @ + sing vb Politik f 
kein pl; to go into - in die Politik ge- 
hen &+ pl vb (political beliefs) politische 
Ansichten pl e + sing/pl vb (within group) 
office - Büroklüngelei fpej;to play - Winkel- 
züge machen 

polka ['poul-k3] I. n Polka f II. vi Polka tanzen 

'polka dot n usu pi Tupfen m 

poll [povl] I. n @ (public survey) Erhebung f 
an opinion [or a public opinion] ~ eine [o 
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öffentliche] Meinungsumfrage ®© (result of 
vote) [Wähler]stimmen p! & (number of votes 
cast) Wahlbeteiligung f II. vt © (canvass in 
poll) befragen; =to ~ sb [on sth] jdn [über 
etw] abstimmen lassen ® (receive) the party 
~ed 67% of the vote die Partei hat 67 % der 
Stimmen erhalten 

pollen ['pal-an] n Blütenstaub m 

'pollen count n Pollenflug m kein pl 

pollinate ['pal-s-neıt] vt bestäuben 

polling ['poul-ın] n (election) Wahl f (referen- 
dum) Abstimmung f 

'polling booth n Wahlkabine f 

'polling place n Wahllokal nt 

pollster ['povl-stər]} n ` Meinungsfor- 
scher(in) m/f) 

pollutant [p3-'u-tant] n Schadstoff m 

pollute [pə"lut] vt © (contaminate) ver- 
schmutzen ®© (fig: corrupt) besudeln fig, pej; 
to ~ sb’s mind jds Charakter verderben 

polluter [pa-lu-tarl n Umweltverschmut- 
zer(in) m/f) 

pollution [pə"lu-fən] n @(polluting) Ver- 
schmutzung f environmental ~ Umweltver- 
schmutzung f® (pollutants) Schadstoffe pl 

polo ['pov-lou] n @srorts Polo nt © (fam: 
shirt) Polohemd nt 

'polo shirt n Polohemd nt 

polyester [pal-i-'es-tar] n Polyester m 

polyethylene [,pal-r-'e8->-lin] n Polyäthy- 
len nt 

polygamist [pa-lıg-»-mist] n  Polyga- 
mist(in) m{f) geh 

polygamous [pa-lıg-3-mas] adj inv polygam 
geh 

polygamy [pa-Iıg-3-mi] n Polygamie f geh 

polygon ['pal-i-gan] n Vieleck nt, Polygon nt 
fachspr 

polygraph ['pal-i-graf] n Lügendetektor m 

Polynesia [‚pal-»-'ni-33] n Polynesien nt 

Polynesian [,pal-s-'ni-zan] I.adj polyne- 
sisch II.n @(native of Polynesia) Polynesi- 
erlin) ot) @(language group) polynesische 
Sprachen p/ 

polyp ['pal-ıp] n MED, zooL Polyp m 

polyphonic [,pal-i-fan-ık] adj inv polyphon 
fachspr 

polystyrene [,pal-i-'star-rin] n Styropor® nt 

polytechnic [,pal-i-tek-nık] Lag institute, 
school Technische Hochschule f II.n Fach- 
hochschule f 

polyunsaturated fats [,pal-i-an-'set[-s-rer- 
tıd-], polyunsaturates [,pal-i-an-'setf->- 
reits] npl (fatty acids) mehrfach ungesättigte 
Fettsäuren; (fats) Fette mit einem hohen An- 
teil an mehrfach ungesättigten Fettsäuren 

polyurethane [,pal-i-jur-3-8ein] n Polyure- 
than nt 

pomegranate ['pam-gran-ıt] n Granatapfel m 

pomp [pamp] n Pomp m, Prunk m 

pompon ['pam-pan], pompom ['pam-pam] n 
@ (of cheerleader) Pompon m ®© (arm ball) 
Quaste f 
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pomposity [pam-pas-ı-ti] n Selbstgefällig- 
keit f 

pompous ['pam-pas] adj @ person selbstgefäl- 
lig & language geschraubt pej 

poncho ['pan-tfou] n Poncho m 

pond [pand] n ®(body of water) Teich m 
© (hum: Atlantic Ocean) mthe ~ der große 
Teich 

ponder ['pan-dar] I.vt durchdenken Il. vi 
nachdenken (on über +akk); mto ~ why ... 
sich fragen, warum ... 

ponderous ['pan-dar-as] adj (pej) © (heavy 
and awkward) mühsam © (laborious) schwer- 
fällig 

pone [poun] n [corn] ~ Maisbrot nt 

pontiff ['pan-tıf] n (form) mthe ~ der Papst 

pontifical [pan-'tif-1-kal] adj päpstlich 

pontificate [pan-'tf-ı-kıt] I.vi (pej) cm ~ 
about sth sich über etw akk auslassen II. n 
(form) Pontifikat m o nt fachspr 

pontoon [pan-'tun] n Ponton m 

pontoon 'bridge n Pontonbrücke f 

pony ['pov:ni] n (small horse) Pony nt 

'ponytail n Pferdeschwanz m 

poo [pu] I. n (childspeak sl) Aa nt kein oi D. vi 
(childspeak sl) Aa machen 

poodle ['pu-dal] n Pudel m 

poof [puf] interj (fam) hui! 

pooh [pu] interj (fam: in disgust) pfui!, igitt! 

pooh-pooh [,pu-'pu] vt (fam) abtun 

pool! [pul] I. n ® (construction) Becken nt; 
ornamental ~ Zierteich m; [swimming] ~ 
Schwimmbecken nt; (private) Swimming- 
pool m; (public) Schwimmbad nt © (natural) 
Tümpel m © (of liquid) Lache f: ~ of blood 
Blutlache / II. vi liquid sich stauen 

pool? [pul] Lo sports Poolbillard nt; to 
shoot ~ (fam) Poolbillard spielen II. vt zusam- 
menlegen 

'pool hall n Billardzimmer nt 

'pool table n Poolbillardtisch m 

poop’ [pup] n (of ship) Heck nt 

poop? [pup] I.n (euph: excrement) Aa nt; 
dog ~ Hundedreck m fam II. vi (fam: defe- 
cate) Aa machen Kindersprache; he ~ed in 
his pants er hat in die Hose gekackt fam 
è poop out I. vi @® (become tired) schlappma- 
chen o (not persevere) sich geschlagen geben 
II. vt (exhaust) mto ~ sb out erschöpfen, fer- 
tigmachen, fix und fertig machen 

pooped [pupt] adj (fam) erschöpft, [fix und] 
fertig 

pooper scooper ['pu-par-sku-par] n (fam) 
Kotschaufel f (Schaufel zum Entfernen von 
Hundekot) 

poor [pur] I.adj @ (lacking money) arm 
© (inadequate) unzureichend, schlecht; atten- 
dance gering; excuse faul; to be in - health 
in schlechtem gesundheitlichen Zustand sein 
© attr (deserving of pity) arm @ pred (lack- 
ing) sto be ~ in sth arm an etw datsein I. n 
mthe ~ pi die Armen pl 

'poorhouse n (hist) Armenhaus nt 


pomposity > population 


poorly ['pur-li] adv ®(not rich) arm; 
~ dressed ärmlich gekleidet & (inadequately) 
schlecht 
poor relation n arme(r) Verwandte(r) fm); 
(fig) Stiefkind nt 
pop! [pap] I. n © (noise) Knall m & usu sing 
(sl) comm Æa ~ pro Stück II. adv to go ~ 
(make noise) einen Knall machen; (toy gun) 
peng machen; (burst) explodieren IHM. vi 
<-pp-> @b (make noise) knallen & (burst) plat- 
zen ®©(go quickly) wto ~ outside hinausge- 
hen IV. vt <-pp-> © (burst) platzen lassen 
(put quickly) - the pizza in the oven 
schieb’ die Pizza in den Ofen © (am: hit) 
schlagen; (shoot) weapon abknallen; bullets 
ballern » phrases: to ~ pills Pillen schlucken 
> pop in vi vorbeischauen; to keep -ping in 
and out dauernd rein und rauslaufen 
pop out vi herausspringen 
‚pop up vi@»(appear unexpectedly) auftau- 
chen; to - up out of nowhere aus dem 
Nichts auftauchen @(in pop-up book) sich 
aufrichten © (in baseball: hit a short, high fly 
ball) einen Popup schlagen 
pop? [pap] n (fam) Papa m 
pop? [pap] I.n (music) Pop m IL ad attr 
(popular) populär; ~ culture Popkultur f 
pop* [pap] n (soft drink) Limonade f 
'pop art n Pop-Art f 
'popcorn n Popcorn nt 
pope [poup] n Papst m 
poplar ['pap-lər] n Pappel f 
poplin ['pap-Iın] n Popelin m 
'pop music n Popmusik f 
poppy ['pap-i] n Mohn m kein pl, Mohn- 
blume f 
'poppy seed n usu p!Mohnsamen m, Mohn m 
kein pl 
Popsicle® ['pap-sı-kal] n Eis nt am Stiel, Stän- 
gelglace f schweiz 
pop singer n Popsänger(in) m/f) 
populace ['pap-ja-lıs] n wthe ~ die breite 
Masse [der Bevölkerung] 
popular ['pap-ja-lar] adj inv © (widely liked) 
beliebt, populär & attr (not highbrow) populär 
© attr (widespread) weit verbreitet; it is a ~ 
belief that ... viele glauben, dass ... 
popularity [‚pap-ja-lzer-ı-ti] n Beliebtheit f 
Popularität f 
popularize ['pap-jə-lə-rarz] vt © (make liked) 
populär machen ®&(make accessible) brei- 
teren Kreisen zugänglich machen 
popularly ['pap-jə-lər-li] adv (commonly) all- 
gemein; as is ~ believed wie man allgemein 
annimmt 
populate ['pap-ja-lert] vt @usu passive 
(inhabit) to be ~d bevölkert sein; island be- 
wohnt sein (by, with von +dat) © (provide 
inhabitants) besiedeln 
population [‚pap-ja-ler-fon] I.n @usu sing 
(inhabitants) Bevölkerung f kein pl; the civil- 
ian ~ die Zivilbevölkerung (number of 
people) Einwohnerzahl f o pt. Population f 


population density > possession 


Jachspr, Bestand m; the deer ~ der Hirschbe- 
stand I. adj group, problems Bevölkerungs-, 
Einwohner; ~ change Veränderung f der Be- 
völkerung 

population 'density n Bevölkerungsdichte f 

population ex'plosion n Bevölkerungsexplo- 
sion f 

populous ['pap-ju-las] adj (form) bevölke- 
rungsreich; region, area.dicht besiedelt 

porcelain ['par-sa-lın] n Porzellan nt 

porch <p! -es> [partf] n © (without walls) 
Vordach nt; (with walls) Vorbau m; ofa church 
Portal nt © (veranda) Veranda f 

porcupine ['par-kju-parn] n Stachelschwein nt 

pore! [por] vi (examine) brüten (over über 
+dat); to ~ over a map eine Zeitung einge- 
hend studieren 

pore? [par] n (opening) Pore f 

pork [pork] n Schweinefleisch nt 

'pork chop n Schweinekotelett nt 

porker ['por-kər] n Mastschwein nt 

porky ['por-ki] adj (pej fam: fat) fett 

porn [porn] (fam) I. n short for pornography 
Porno m II. adj attr short for pornographic 
Porno- 

pornographic [,psr-na-'graf-ık] adj inv 
© (containing pornography) pornografisch, 
Porno- © (obscene) obszön 

pornography [par-'nag-ro-fi] n Pornografie f 

porous ['par-ss] adj @ (permeable) porös 
Ə (breachable) durchlässig 

porpoise ['por-pəs] n Tümmler m 

porridge ['psr-1da] n Porridge m o nt, Hafer- 
brei m 

port! [part] n © (harbor) Hafen m © (town) 
Hafenstadt f 

port? [part] n AVIAT, Naut Backbord nt ÖSTERR 
am 

port? [part] n comput Anschluss m, Port m 
fachspr 

port? [part] n (wine) Portwein m 

portable ['par-ta-bal] adj inv tragbar; ~ radio 
Kofferradio nt 

portal ['par-t®1] n @(form) a. comput Portal nt 
© ner Portal nt; web [or internet] ~ Online- 
portal nt, Internetportal nt 

port au'thority n Hafenbehörde f 

portentous [par-ten-tas] adj inv @(form: 
highly significant) bedeutungsvoll; (ominous) 
unheilvoll; (grave) schicksalhaft © ( pej: pom- 
pous) hochtrabend 

porter ['por-tər] n@ (baggage carrier) Gepäck- 
träger m; (on expedition) Träger m © gan. (on 
sleeping car) [Schlafwagen]schaffner(in) mf) 

portfolio [psrt-fov-li-ou] n @ (case) Akten- 
mappe f @(of drawings, designs) Mappe f 
© Fin Portefeuille nt fachspr 

'porthole n naur Bullauge nt; wiat Kabinen- 
fenster nt 

portico <p! -es or -s> [por trekov] n Säulen- 
gang m, Portikus m fachspr 

portion ['porfən] Ln @(part) Teil m 
Ə(share) Anteil m © (serving) Portion E 
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(piece) Stück nt II. vt mto ~ out © sth etw 
aufteilen 

portly ['part-li] adj (esp hum) korpulent 

portrait ['por-trıt] I. n @(picture) Porträt nt, 
Bildnis nt © (fig: description) Bild nt Il. adj 
TYPO in ~ format im Hochformat 

portraiture ['par-trı-tfar] n Porträtmalerei f 

portray [par-treı] vt © (paint) porträtieren 
© (describe) darstellen 

portrayal [par-trer-al] n Darstellung f (in lit- 
erature) Schilderung f 

Portugal ['par-tfa-gal] n Portugal nt 

Portuguese [por-tfə-'giz] I. n @<pl -> (per- 
son) Portugiese, -in m, f © (language) Portu- 
giesisch nt II. adj © (of Portugal) portugiesisch 
© course, teacher Portugiesisch- 

pose [pouz] I. n © (bodily position) Haltung f; 
Pose f © usu sing (pretence) Getue nt II. vi 
© (adopt position) posieren, eine Haltung ein- 
nehmen; mto ~ for sb für jdn Modell sitzen 
© (pretend) wto ~ as sich ausgeben als © ( be- 
have affectediy) sich geziert benehmen III. vt 
€(cause) aufwerfen; to ~ difficulties 
Schwierigkeiten mit sich dat bringen; to ~ a 
threat to sb/sth eine Bedrohung für jdn/etw 
darstellen & question stellen 

poser ['pou-zar] n (pej fam: person) Ange- 
ber(in) m{f) 

posh [paf] adj (fam) vornehm, piekfein 

position [pa-'zıf-an] I.n @(place) Platz m, 
Stelle € building Lage f® (in navigation) Posi- 
tion / Standort m @(posture) Stellung f, La- 
ge f; yoga ~ Yogahaltung } to change one’s ~ 
eine andere Stellung einnehmen © sports (in 
team) [Spieler]position f © (rank) Position f 
Stellung f (in race, competition) Platz m 
© (job) Stelle a ~ of responsibility ein ver- 
antwortungsvoller Posten @usu sing (situ- 
ation) Situation f; Lage f; to put sb in an awk- 
ward ~ jdn in eine unangenehme Lage brin- 
gen II. vt platzieren 

positive ['paz-1-tıv] adj inv © (certain) sicher, 
bestimmt; #to be ~ about sth sich dat einer 
S. gen sicher sein e (optimistic) positiv; criti- 
cism konstruktiv © inv MED, MATH, ELEC positiv 
© attr, inv (complete) wirklich, absolut; a ~ 
disadvantage ein echter Nachteil 

positively ['paz-ı-tıv-li] adv © (definitely) be- 
stimmt; say, promise fest © (optimistically) 
think positiv @ inv (fam: completely) völlig, 
absolut 

posse ['pas-i] n © (hist: summoned by sheriff) 
[Hilfs;trupp m Ø (sl: group of friends) Clique f 

possess [pa-'zes] vt @(own, have) besitzen 
@ uw (carry illegally) [illegal] besitzen © usu 
passive (control) to be -ed by the Devil 
vom Teufel besessen sein; to be -ed by the 
urge to do sth von dem Drang besessen sein, 
etw tun zu müssen 

possession [pa-zef-an] n @(having) Be- 
sitz m; mto be in sb’s ~ sich in jds Besitz be- 
finden 8 usu pl (something owned) Besitz m 
kein pl© srorts to regain ~ [of the ball] wie- 
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der in den Ballbesitz gelangen 

possessive [pa-'zes-ıv] adj © (not sharing) ei- 
gen © (jealous) besitzergreifend LNG (show- 
ing possession) possessiv 

possessor [pa-'zes-ar] n usu sing (form or 
hum) Besitzer(in) m/f) 

possibility [,pas->-bıl-r-ti] n @levent or 
action) Möglichkeit f; there’s a ~ that ... es 
kann sein, dass ... ® (likelihood) Möglichkeit f; 
Wahrscheinlichkeit f is there any ~ [that] ...? 
besteht irgendeine Möglichkeit, dass ...? 
© (potential) wpossibilities p! Möglich- 
keiten pl 

possible ['pas-s-bal] adj inv © usu pred (fea- 
sible) möglich; it’s just not - das ist einfach 
nicht machbar; the best - ... der/die/das 
allerbeste ...; as much as ~ so viel wie mög- 
lich & (that could happen) möglich, vorstell- 
bar; to make sth - etw ermöglichen 

possibly ['pas-»-bli] adv inv @(feasibly) he 
couldn’t - have known that das kann er 
doch unmöglich gewusst haben!; to do all 
that one - can alles Menschenmögliche 
tun ®(perhaps) möglicherweise, vielleicht; 
very - durchaus möglich; (more likely) sehr 
wahrscheinlich 

possum <p! - or-s> ['pas-3m] n Opossum nt 

post! [poust] I. n @(pole) Pfosten m, Pfahl m; 
wooden ~ Holzpfosten m © (in a horse race) 
„the starting ~ der Startpfosten, der Ziel- 
pfosten @(fam) goal ~ [Torjpfosten m I. vt 
coMPuT to ~ sth on the Internet etw über 
das Internet bekannt geben 

post? [poust] n cw (base) Stützpunkt m 

ò (assigned workplace) Stellung j; Posten m 

postage ['pou-stıda] n Porto nt 

'postage meter n Frankiermaschine f 

'postage stamp n (form) Postwertzeichen nt 

postal ['pov-stal] adj attr inv Post-, postalisch 
geh » PHRASES: to go ~ (sl) Amok laufen, aus- 
rasten 

'postcard n Postkarte f 

post'date vt @ (give later date) check vordatie- 
ren & (happen after) wto ~ sth sich später er- 
eignen 

poster ['pov-stor] n © (advertisement) 
[Werbe]plakat nt © (large picture) Poster nt 

posterior [pa-'stır-i-or] I. n (hum) Hinterteil nt 
hum Il. adj attr, inv (form: toward the back) 
hintere(r, s) 

posterity [pa-'ster-ı-ti] n (form) Nachwelt f 
geh 

post'graduate Lu Postgraduierte(r) fm) 
Jachspr, Student(in) m/f) im Aufbaustudium 
(nach Erreichen des ersten akademischen 
Grades) Il. adj attr, invweiterführend, Postgra- 
duierten- fachspr, Aufbau- 

posthumous ['pas-tfa-mas] adj inv (form) 
post[hlum 

posting ['pov-stin] n @compur (message) 
Posting nt, Beitrag m e Ap (ledger entry) 
Hauptbuchung f 

'postmark I. n Poststempel m II. vt usu passive 


possessive > potluck 


mto be ~ed abgestempelt sein 

'postmaster n Leiter m einer Postdienststelle 

post'modern adj inv post-modern 

post'modernism n Postmoderne f 

postmortem [poust "mor təm] I. n EMED see 
autopsy ®© (fam: discussion) Manöverkritik f 
hum Il. adj attr, inv (done after death) nach 
dem Tod nach n, postmortal fachspr 

post'natal adj inv nach der Geburt nach n, 
postnatal fachspr 

'post office n mthe ~ die Post kein pl 

postpone [poust poun] vt verschieben 

postponement [poust poun-mənt] n 
© (delay) Verschiebung f & (deferment) Auf- 
schub m; of a court case Vertagung f 

'postscript n €& (to a letter) Postskript[jum] nt 
© (sequel) Fortsetzung f 

posture ['pas-tfar] I. n (natural) [Körper]hal- 
tung J (pose a.) Stellung f; Pose f II. vi (pej) 
sich in Pose werfen 

post'war adj inv Nachkriegs-, der Nachkriegs- 
zeit nach n 

posy ['pov-zi] n Sträußchen nt 

pot! [pat] I.n @(for cooking) Topf m; 
(smaller) Töpfchen nt @(container) Topf m; 
(made of glass) Glas|gefäß] nt; coffee ~ Kaf- 
feekanne f @(for plants) Blumentopf m 
@(clay container) Keramikgefäß nt II. vt 
<-tt-> (place in pot) plants eintopfen 

pot? [pat] n (sl) Pot nt 

potash ['pat-æf] n Pottasche f 

potassium [pə-tæs:iəm] n Kalium nt 

potato <p/ -es> [pa-'tter-tou] n Kartoffel f, 
Erdapfel m österr; baked ~ Ofenkartoffel f 
mashed -es Kartoffelbrei m 

po'tato chip n usu pl Kartoffelchip m 

po'tato peeler n Kartoffelschäler m 

potbellied ['pat-,belid] adj inv dickbäuchig 

'potbelly n dicker Bauch, Wampe f fam; (sign 
of illness) Blähbauch m 

potency ['pou-tan-si] n @ (strength) Stärke f; 
of evil, temptation, a spell Macht f of a drug, 
poison Wirksamkeit f; of a weapon Durch- 
schlagskraft fc (sexual) Potenz f 

potent ['pov-tənt] adj © (strong) mächtig; 
antibiotic, drink, poison stark; argument 
schlagkräftig; symbol aussagekräftig; weapon 
durchschlagend @ (sexual) potent 

potentate ['pov-tən-tert] n (esp pej liter) Po- 
tentat(in) m/f} geh 

potential [pa-'ten-fal] I. adj inv potenziell geh, 
möglich II. n Potenzial nt geh; to have [a lot 
of] ~ building, idea [vollkommen] ausbaufähig 
sein; person |großes] Talent haben; song viel 
versprechend sein 

potentially [ps-'ten-fa-li] adv inv potenziell 
geh; - disastrous möglicherweise verhee- 
rend; sth is - fatal etw kann tödlich sein 

'potholder n Topflappen m 

'pothole n (in road) Schlagloch nt 

potion ['pou-fsn] n Trank m; (esp pej: medi- 
cine) Mittelchen nt hum o pej 

potluck n attr roop (communal meal) 


potpourri > powerful 


- dinner Abendessen, zu dem jeder eine 
Speise mitbringt 


In den Vereinigten Staaten ist ein potluck 
dinner ein Abendessen, zu dem jeder Gast 
einen Salat, eine Hauptspeise, einen Nach- 
tisch oder auch nur Kartoffelchips oder 
Kekse mitbringt. Üblicherweise wird eine 
Liste geführt, um sicherzustellen, dass 
eine vollständige Mahlzeit zustande 
kommt. 


potpourri [‚pov-pu-'ri] n Potpourri nt 

'pot roast n Schmorbraten m 

'potshot n @ (with gun) blinder Schuss & (fig: 
verbal attack) Seitenhieb m; to take a - at 
sb/sth [aufs Geratewohl] auf jdn/etw schie- 
ßen; (fig) Seitenhiebe gegen jdn/etw austeilen 

potter ['pat-ar] n Töpfer(in) m/f) 

pottery ['pat-»-ri] n @ (activity) Töpfern nt 
© (objects) Keramik f kein pl © (factory) Töp- 
ferei f 

potty ['pat-i] n Töpfchen nt; to go ~ (esp 
childspeak) aufs Töpfchen gehen 

'potty trained adv to be ~ allein aufs Töpfchen 
gehen können 

pouch <p! -es> [pavtf] n @ (small bag) Beu- 
tel m zoor (of kangaroo, koala) Beutel m; (of 
hamster) Tasche f 

poultice ['povl-tıs] n MED Breiumschlag m 

poultry ['poul-tri] n @ pl (birds) Geflügel nt 
kein pl © (meat) Geflügellfleisch] nt 

pounce [pauns] vi @(jump) losspringen; 
attacker, animal einen Satz machen ® (fig: 
seize opportunity) zuschlagen, zuschnappen 
Jam 

pound’ [paund] n @ (unit of weight) = Pfund- 
nt (454 g) © (unit of currency) Pfund nt 

pound? [paund] I. vt © (hit repeatedly) mto ~ 
sth auf etw akk hämmern; to ~ the door ge- 
gen die Tür hämmern e wm (bombard) to ~ 
enemy positions die feindlichen Stellungen 
bombardieren; the storm ~ed the southern 
United States (fig) der Sturm peitschte über 
den Süden der Vereinigten Staaten hinweg 
II. vi @ (strike repeatedly) hämmern (on an/ 
gegen/auf +akk) ©(beat) pulse schlagen; 
heart a. pochen 

pounding ['paun-dın] I. n @ (noise) of guns 
Knattern nt; of heart Schlagen nt; (in head) 
Pochen nt; of music, drum Dröhnen nt; of 
waves Brechen nt © (attack) Beschuss m kein 
pl; (from air) Bombardement nt; to take a ~ 
unter schweren Beschuss geraten © (defeat) 
Niederlage $ (in election, match) Schlappe f 
H. adi drum, music dröhnend; head, heart 
pochend 

pour [par] I. vt © (cause to flow) gießen (into, 
onto in, auf +akk); sto ~ sb sth jdm etw ein- 
schenken; (as refill) jdm etw nachschenken; 
- yourself a drink nimm dir was zu trinken 
@lfig: give in large amounts) money, 
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resources fließen lassen (into in +akk); energy 
stecken (into in +akk) II. vi @(flow) fließen 
(into, out of in, aus +akk); the sunlight 
came -ing into the room das Sonnenlicht 
durchströmte den Raum & impers (rain) its 
-ing [rain] es schüttet wie aus Kübeln fam 
© (fill glasses, cups) eingießen, einschenken 
“pour in vi hereinströmen, hineinströmen; 
letters, donations massenweise eintreffen 
è pour out I. vt @ liquids ausgießen, heraus- 
kippen; solids ausschütten © (fig: recount) to 
~ out one’s feelings sich dat Gefühle von der 
Seele reden ®(produce quickly) ausstoen 
Il. vi@(come out) ausströmen; smoke heraus- 
quellen &(be expressed) words etc. heraus- 
kommen fig 

pout [pavt] I. vi einen Schmollmund machen; 
(sulk) schmollen I.vt lips spitzen Dn 
Schmollmund m 

poverty ['pav-ar-ti] n © (state of being poor) 
Armut fe (form: lack) Mangel m (of an +dat) 

'poverty line n mthe - die Armutsgrenze 

'poverty-stricken adj bitterarm 

POW [,pi-ou-'dab-al-ju], n abbrev of prisoner 
of war KG 

powder ['pav-dər] I.n @Pulver nt 
©(makeup) Puder m IL vt pudern; mto be 
~ed with sth mit etw dat bestreut sein 

powdered ['pau-dard] adj inv @(in powder 
form) Pulver-, pulverisiert; ~ sugar Puderzu- 
cker m © (covered with powder) gepudert 

'powder keg n Pulverfass nt 

'powder puff n Puderquaste f 

'powder room n (euph) Damentoilette f 

powdery ['pav-də-ri] adj pulvlelrig; (finer) 
pudlelrig 

power ['pav-ar] I. n @roL (control) Macht f 
(influence) Einfluss m;to have sb in one’s - 
jdn in seiner Gewalt haben; to seize - die 
Macht ergreifen © (nation) SE F 
© (person, group) Macht f (person a.) trei- 
bende Kraft @ (authority) Kompetenzen! fpl] 
© (ability) Vermögen nt; to do everything in 
one’s ~ alles in seiner Macht Stehende tun 

@ (strength) Kraft f (output a.) Leistung f; (of 

sea, wind, explosion) Gewalt f; (of nation, 
political party) Stärke /, Macht res (electricity) 
Strom m, Elektrizität f nuclear ~ Atomener- 
gie f ©matm Potenz f two to the fourth ~ 
zwei hoch vier » rass: the ~s that be die 
Mächtigen II. vt antreiben 
“power down Lu ELEC, TECH abschalten; 
computer herunterfahren II. vi comput herun- 
terfahren; TECH zum Stillstand kommen 

$ power up I. vt ELEC, TECH einschalten; com- 
puter hochfahren II. vi TECH, compur hochfah- 
ren 

power-as'sisted adj attr, inv Servo- 

'powerboat n see motorboat 

power 'brakes np/Servobremsen pl 

'power cable n Stromkabel nt 

powerful ['pav-ər-fəl] adj @ (mighty) mäch- 
tig; (influential) einflussreich ® (physically 
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strong) stark, kräftig @(having physical 
effect) stark; explosion heftig & effect, 
influence stark; argument schlagkräftig; evi- 
dente überzeugend; gaze durchdringend 
5) STECH, TRANSP [leistungs]stark 

ment [pav-arfo-li] adv @ (strongly) 
stark; (very much) sehr oe (using great force) 
kraftvoll, mit Kraft; argue schlagkräftig 

'powerhouse n treibende Kraft, Motor m fig; 
(ofideas, suggestions) unerschöpfliche Quelle 

powerless ['pav-ar-Iıs] adj machtlos (against 
gegen +akk); mto be ~ to do sth unfähig sein, 
etw zu tun 

'power line n Stromkabel nt 

'power outage n (accidental) Stromausfall m; 
(deliberate) Stromsperre f 

'power plant n Kraftwerk nt 

power 'steering n Servolenkung f 

'power tool n Motorwerkzeug nt; (electric) 
Elektrowerkzeug nt 

pp. npl (form) abbrev of pages S. 

PR [pi-ar] n abbrev of public relations PR 

practicable ['prak-tı-ks-bal] adj (form) durch- 
führbar, machbar 

practical ['prak-tı-kal] I. adj © (suitable, not 
theoretical) praktisch @&(approv: good at 
doing things) praktisch [veranlagt] &(pos- 
sible) realisierbar, praktikabel; - technique 
[in der Praxis] anwendbare Technik II. n prak- 
tische Prüfung 

practicality [|praek-tı-'kel-ı-ti] n @ (feasibility 
Durchführbarkeit 5 Machbarkeit f: (practical 
gain) praktischer Nutzen ® (practical aspect 
sthe practicalities p/ die praktische Seite 
© (usability) Nützlichkeit f 

practically ['prak-tik-li] adv inv &@ (almost 
praktisch; werte ~ home wir sind fast zu 
Hause © (not theoretically) praktisch; to be ~ 
minded praktisch denken 

practice ['prek-tıs] I.n @ (preparation 
Übung f; mto be out of ~ aus der Übung sein 
© (training session) [Übungs]stunde f: sport 
Training nt @ (actual performance, usual pro- 
cedure) Praxis f win ~ in der Praxis; to put 
sth into - etw lin die Praxis] umsetzen 
© (regular activity) Praktik f Gewohnheit f 
(custom) Sitte f @(business) Praxis f II. adj 
game, shot Probe-; sport Trainings- II. vt 
© (rehearse) wto ~ [doing] sth etw üben; 
(improve particular skill) an etw dat arbeiten; 
to ~ the violin Geige üben © (do regularly) 
praktizieren; a religion ausüben IV. vi @(im- 
prove skill) üben; sport trainieren & (work in a 
profession) praktizieren 

practiced ['pr&k-tıst] adj © (experienced) er- 
fahren, geübt (in in +dat); mto be ~ at doing 
sth sich mit etw datauskennen; ~ eye geübtes 
Auge @ (form: obtained by practice) gekonnt 

practicing ['prak-tıs-ın] adj ar inv praktizie- 
rend 

practitioner [prak-tif->-nar] n (form) medi- 
cal ~ praktischer Arzt/praktische Ärztin 

pragmatic [preg-mat-ık] adj person, atti- 


powerfully > precedent 


tude pragmatisch; idea, reason vernünftig 

pragmatism ['preg-ma>-tız- am] n Pragmatis- 
mus m 

prairie ['prer-i] n [Gras]steppe f (in North 
America) Prärie f 

'prairie dog n zoor Präriehund m 

praise [preız] I. vt @ (express approval) loben 
@ (worship) ~ the Lord! gelobt sei der Herr! 
II. n © (approval) Lob nt; to heap ~ on sb jdn 
mit Lob überschütten; to win ~ for sth für 
etw akk [großes] Lob ernten & (form: worship) 
Lobpreis m 

praiseworthy ['preız-war-öi] adj lobenswert 

prance [prans] vi person stolzieren; (horse) 
tänzeln; to ~ around herumhüpfen; 
children umhertollen 

prank [prank] n Streich m 

pray [prer] vi@beten; let us ~ lasset uns beten 
© (fig: hope) hoffen (for auf +akk) 

prayer [prer] n @ (request to a god) Gebet nt; 
to say a ~ for sb für jdn beten © (action of 
praying) Gebet nt, Beten nt &(fig: hope) 
Hoffnung f to not have a ~ (fam) kaum 
Chancen haben @& (service) m~s pl Andacht f 

'prayer book n Gebetbuch nt 

'prayer meeting n Gebetsstunde f 

'prayer rug n Gebetsteppich m 

praying 'mantis n Gottesanbeterin f 

preach [pritf] I. vi © (give a sermon) predigen 
(to vor +dat) © (pej: lecture) mto ~ to sb 
[about sth] jdm eine Predigt [über etw akk] 
halten fig Ivt @ (advocate) predigen fig 
© (deliver) to ~ a sermon eine Predigt halten 

preacher ['pritfor] n @(priest) Geist- 
liche(r) fm), Pfarrerin) m(f) @Predi- 
ger(in) m(f) 

preamble [pri'æm-bəl] n (form) @(introduc- 
tion) Einleitung f; Vorwort nt; (to a lecture) 
Einführung f @ (fig: introductory material) 
Einleitung f 

prearrange [,pri-ə-/'rernd3] vt usu passive vor- 
planen 

precarious [prı-'ker-i-as] adj gefährlich; hold, 
balance unsicher 

precaution [prı-ks-fon] n Vorkehrung f 
safety ~s Vorsichtsmaßnahmen p/ 

precautionary [prr'ko-fə-ner-i] adj inv Vor- 
sichts- 

precede [prı-'sid] vt © (in rank) rangieren vor 
dat; (in importance) wichtiger sein als @(in 
time) vorausgehen dat © (in space) vorange- 
hen; ifthe instruction is -d by an asterisk, 
.. wenn ein Sternchen vor der Anweisung 
steht, ... 

precedence ['pres-3-dans] n © (priority) Prio- 
rität f Vorrang m; to take ~ [over sth/sb] 
Priorität [gegenüber jdm/etw] haben ® (form: 
order of priority) Rangordnung f 

precedent ['pres-s-dent] n @(example) ver- 
gleichbarer Fall, Präzedenzfall m geh; to set 
a ~ einen Präzendenzfall schaffen © (past pro- 
cedure) Tradition C to break with ~ [by 
doing sth] [durch etw akk] mit der Tradition 


preceding > preface 


brechen 

preceding [prı-'si-dın] adj attr, inv vorherge- 
hend, vorangegangen; the - page die vorige 
Seite 

precinct ['pri-ssınkt] n ®@ (electoral district) 

Wahlbezirk m ®© (police district) Polizeire- 

vier nt; (police station) Revier nt i 

precious ['pref-əs] I. adj &@(of great value) 
wertvoll, kostbar; =to be ~ to sb jdm viel be- 
deuten & (pej) manner, style geziert; person 
affektiert geh II. adv (fam) ~ little herzlich 
wenig 

precipice ['pres-»-pıs] n @(steep drop) Ab- 
grund m; (cliff face) Steilhang m ®© (brink) 
Klippe f 

precipitate [pri-'sıp-rteıt] I.vt @l(form: 
trigger) auslösen @(force suddenly) stürzen 
(into in +akk) II.vi @mereo einen Nieder- 
schlag bilden @cHEM to ~ [out] ausfallen 
Jachspr II. n Satz m; GEoL, meD Sediment nt 
fachspr 

precipitation [prı-sıp-1-ter-fsn] n @ METEO 
Niederschlag m ®© (forming into a solid) Set- 
zen nt; GEOL, MED Sedimentieren nt fachspr 
© (triggering) the ~ of a conflict das Auslö- 
sen eines Konflikts 

precipitous [prı-'sıp-ı-tas] adj (very steep) 
steil, abschüssig, steil abfallend attr 

precise [prr'sars] adj € (exact) genau, präzise 
©(approv: careful) sorgfältig, genau; move- 
ment |ziellsicher; pronunciation, spelling kor- 
rekt 

precisely [prı-'saıs-li] adv © (exactly) genau, 
präzise © (just) genau; ~ because eben we- 
gen @(approv: carefully) sorgfältig 

precision [prı-'sız-an] I. n @ (accuracy) Ge- 
nauigkeit f, Präzision f®(approv: meticulous 
care) Sorgfalt f II. adj attr, inv exakt, präzise 

preclude [prı-'klud] vt (form) ausschließen; 
mto ~ sb from doing sth (form) jdn davon 
abhalten, etw zu tun 

precocious [pri-'kou-fas] adj © (developing 
early) frühreif; ~ talent frühe Begabung 
5 (pej: maturing too early) altklug 

precociousness [prı-'kovu-fas-nıs] n (form) 
& (early development) Frühreife f ® (pej: 
maturing too early) Altklugheit f 

preconceived |,pri-kan-'sivd] adj (esp pej) 
vorgefasst 

preconception [,pri-kan-'sep-fan] n (esp pej) 
vorgefasste Meinung 

precondition [,pri-kan-'dif-an] n Vorbedin- 
gung fJ, Voraussetzung f 

precooked [pri 'kukt] adj inv vorgekocht 

precursor [pri'ksresor] n (form) @(fore- 
runner) Vorläufer m; (preparing way for sth) 
Wegbereiter m © (harbinger) Vorbote m 

predate [pri-'deıt] vt (form) zeitlich vorausge- 
hen 

predator ['pred-ə-tər] n @(animal) Raub- 
tier nt; (bird) Raubvogel o: (fish) Raubfisch m 
(pej: person) Profiteur(in) m/f); (vulture) 
Aasgeier m fig fam 
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predatory ['pred-s-br-i] adj @(preying) 
Raub-, räuberisch ®(esp pej: exploitative) 
raubtierhaft, rücksichtslos; (greedy) [raff]gierig 

predecessor ['pred-»-ses-ar] n Vorgän- 
gerlin) m/f} 

predetermine [,pri-dı-tzr-man] vt usu passive 
(form) vor[her]bestimmen; at a ~d signal auf 
ein verabredetes Zeichen hin 

predicament [prı-'dik-s-mant] n Notlage f;to 
be in a - sich in einer misslichen Lage befin- 
den ` 

predicate ['pred-ı-kıt] n LNG Prädikat nt 

predict [prı-'dikt] vt vorhersagen; bk future 
etc. prophezeien 

predictable [prı-dık-ts-bal]l adj © (fore- 
seeable) vorhersehbar, voraussagbar ® (pej: 
not very original) berechenbar; her answer 
was so - es war von vornherein klar, was sie 
antworten würde 

prediction [prı-dik-fan] n @(forecast) Vor- 
hersage J; Voraussage f; ECON, POL Prognose f to 
make a ~ about sth etw vorhersagen; ECON, 
poL eine Prognose zu etw dat abgeben ®© (act 
of predicting) Vorhersagen nt 

predominance [prr 'dam-ə-nəns] n 
€ (greater number) zahlenmäßige Überlegen- 
heit & (predominant position) Vorherrschaft f 
(in bei +dat) 

predominant [prı-dam-s-nant] adj inv vor- 
herrschend, beherrschend; wto be ~ führend 
sein 

predominate [prr 'dam-ə-nert] vi © (be most 
important) vorherrschen &(be more numer- 
ous) überwiegen ` 

preeminence |[,pri-*em-ı-nans] n (form) Uber- 
legenheit / überragende Bedeutung 

preeminent |[,pri-em-ı-nant] adj (form) 
herausragend, überragend 

preempt [,pri/empt] vt om RADIO (dis- 
place) regular programming ersetzen & (form: 
appropriate in advance) mit Beschlag belegen 
© (form: act in advance) wto ~ sb/sth jdm/ 
etw zuvorkommen 

preemptive [pri-'emp-tıv] adj inv @(preven- 
tive) vorbeugend, Präventiv- @mıL (forestal- 
ling the enemy) attack, strike präventiv, Prä- 
ventiv- 

preen [prin] I. vi @ bird sich putzen ® (pej) 
person sich auftakeln II. vt &@ (of bird) feathers 
putzen ®© (pej: groom) wto ~ oneself sich 
auftakeln 

pre-exist [‚pri-ıg-'zıst] (form) I. vi vorher exis- 
tieren; PHILOS, REL präexistieren II. vt vorausge- 
hen 

prefab ['pri-fæb] (am) I. n short for prefabri- 
cated house Fertighaus nt II. adj inv short for 
prefabricated vorgefertigt 

prefabricated [,pri-feeb-rı-ker-tıd] adj inv vor- 
gefertigt 

preface ['pref-ıs] I.n (introduction) Einlei- 
tung E to a novel, play etc. Vorwort nt (to zu 
+dat) II. vt @(provide with preface) io ~ 
sth eine Einleitung zu etw dat verfassen; to 
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be -d by sth durch etw akk eingeleitet wer- 
den & (serve as introduction to) einleiten 

prefect ['pri-fekt] n (official) Präfekt(in) m/f) 

prefer <-rr-> [pri-fsr] vt (like better) vorzie- 
hen, bevorzugen; =to ~ doing sth [to doing 
sth] etw lieber [als etw] tun 

preferable ['pref-rs-bal] adj inv besser 

preferably ['pref-rə-bli] adv invam besten, vor- 
zugsweise 

preference ['pref-rans] n © (priority) Priori- 

tät /, Vorzug m; to be given ~ Vorrang haben 

© (greater liking) Vorliebe f (for für +akk) 
© (preferred thing) Vorliebe f; which is your 
personal -? was ist Ihnen persönlich lieber? 

preferential [‚pref-s-'ren-fal] adj attr Vorzugs-, 
Präferenz-; to get - treatment bevorzugt be- 
handelt werden 

preferred [pri-fsrd] adj att; inv bevorzugt, 
Lieblings-; the - choice die erste Wahl 

prefix ['pri-fıks] I. n <p! -es> @uing Präfix nt 
fachspr © (something prefixed) Namensvor- 
satz m; to add sth as a ~ etw voranstellen 
II. vt =to ~ sth with sth etw einer S. dat vor- 
anstellen 

pregnancy ['preg-nan-si]l n Schwanger- 
schaft f zooı Trächtigkeit f 

pregnant ['preg-nant] adj inv &@ woman 
schwanger; animal trächtig; she’s eight 
months ~ sie istim achten Monat [schwanger] 
© (fig) pause, remark bedeutungsvoll 

prehistoric [,pri-hı-'stor-ık] adj inv &@ (before 
written history) prähistorisch ®© (pej fam: out- 
dated) steinzeitlich fig, völlig veraltet 

prejudge [,pri-d3adz] vt vorschnell ein Urteil 
fällen (über +akk), eine vorgefasste Meinung 
haben (über +akk) 

prejudice ['predz-»-dıs] I. n @(preconceived 
opinion) Vorurteil nt ® (bias) Vorurteil 
nt (against gegen +akk); racial ~ 
Rassenvorurteil nt II. vt @(harm) schädigen; 
to ~ sb’s chances jds Chancen beeinträchti- 
gen © (bias) mto ~ sb [against/in favor of 
sb/sth] jdn [gegen/für jdn/etw] einnehmen; 
to ~ a case Law den Ausgang eines Prozesses 
beeinflussen 

prejudiced ['predz3-3-dıst] adj voreingenom- 
men; opinion vorgefasst; Eto be ~ against 
sb/sth Vorurteile gegen jdn/etw haben; ito 
be - in favor of sb/sth gegenüber jdm/etw 
positiv eingestellt sein 

prejudicial [‚pred3-3-'dıf-al] adj (form) abträg- 
lich +dat; to have a - effect on sth eine 
nachteilige Wirkung auf etw akk haben; to be 
- to sb’s health jds Gesundheit beeinträchti- 
gen 

prelim ['pri-lım] n (fam) @srorts short for 
preliminary Vorrunde f® usu pl (preliminary 
exam) short for preliminary Vorprüfung f 

preliminary [prr-iım-s-ner-i] I.adj attr 
inv einleitend; (preparatory) vorbereitend; 
~ arrangements Vorbereitungen pl I. n 
© (introduction) Einleitung f (preparation) 
Vorbereitung f @srorts (heat) Vorrunde f 


prefect > preparation 


© (form: preliminary exam) Vorprüfung f 

prelude ['prel-jud] n © usu sing (preliminary) 
Vorspiel nt, Auftakt m © mus Prélude nt 

premarital [‚pri-'maer-ı-tal] adj inv vorehelich 
attr 

premature [,pri-ma-'tfur] adj © (too early) ver- 
früht, vorzeitig; announcement, criticism, 
decision voreilig @mep ~ baby Frühgeburt f 

premeditated [pri-'med-r-ter-tıd] adj inv vor- 
sätzlich, geplant; act überlegt 

premeditation [,prirmed-1-ter-fan] n (form) 
[wohl durchdachtes] Planen; with ~ ofa crime 
mit Vorsatz 

premenstrual [,pri-men-stru-al] adj ant inv 
prämenstruell 

premenstrual 'syndrome n prämenstruelles 
Syndrom 

premier [prı'mir]l Lu Premierminis- 
ter(in) m/f) Il. adj at inv führend; the ~ 
sporting event der bedeutendste Wettkampf 

premiere, premiere Ton mar I. n Premiere f, 
Uraufführung f II. vt uraufführen II. vi to ~ in 
New York in New York uraufgeführt werden 

premise ['prem-ıs] n Prämisse f geh, Voraus- 
setzung f; to start from the ~ that ... von der 
Voraussetzung ausgehen, dass ... 

premium ['pri-mi-am] In @ (insurance 
payment) [Versicherungs]prämie f © (extra 
charge) Zuschlag m; wa ~ on sth ein Preisauf- 
schlag auf etw akk © (gasoline) Super[benzin] 
nt H. adi att; inv @(high) hoch &(top- 
quality) Spitzen-; the - brand die führende 
Marke; fruit erstklassig 

premonition [,prima-'nıf-an] n [böse] Vorah- 
nung 

prenatal [pri "ner təl] adj attr inv vorgeburt- 
lich, pränatal fachspr 

preoccupation [,prirak-ja-'per-fan] n 
© (dominant concern) Sorge f @(state of 
mind) w[a] ~ with sth ständige [gedankliche] 
Beschäftigung mit etw dat;to have a - with 
sth von etw dat besessen sein 

preoccupied [pri-ak-ju-pard] adj @(dis- 
tracted) gedankenverloren; (absorbed) nach- 
denklich; mto be ~ with sb/sth sich mit 
jdm/etw stark beschäftigen ®© (worried) be- 
sorgt 

preoccupy <-ie-> [pri-ak-ju-paı] vt mto ~ sb 
jdn [sehr stark] beschäftigen 

preordain [prir 'dern] vt usu passive (form) 
mto be ~ed vorherbestimmt sein; path vorge- 
zeichnet; sb is ~ed to succeed der Erfolg ist 
jdm sicher 

prep [prep] n (fam) Vorbereitung f 

prepaid [,pri-'perd] adj invim Voraus bezahlt, 
bereits bezahlt 

preparation [‚prep-a-rer-fon] n @ (getting 
ready) Vorbereitung f of food Zubereitung f; 
to do a lot of ~ [for sth] sich sehr gut [auf etw 
akk) vorbereiten @(measures) m~s pl Vor- 
bereitungen pi (for für +akk); (precautions) 
Vorkehrungen pl @(substance) Präparat. nt, 
Mittel nt 


preparatory > preserved 


preparatory [prr pær-ə-tor-i] adj inv vorberei- 
tend attr, Vorbereitungs- 

pre'paratory school n (form) meist private 
Vorbereitungsschule auf das College 

prepare [prı-'per] I. vt © (get ready) vorberei- 
ten (for auf +akk); I hadn’t ~d myself for 
such a shock auf einen solchen Schock war 
ich nicht gefasst; to ~ the way [for sb/sth] 
den Weg [für jdn/etw] bereiten & (make) zu- 
bereiten; meal machen I. vi to ~ for sth 
sich auf etw akk vorbereiten; to ~ for takeoff 
sich zum Start bereit machen 

prepared [prr perd] adj ®© pred (ready) bereit, 
fertig Jam; =to be ~ for sb/sth auf jdn/etw 
vorbereitet sein; they were ~ for the worst 
sie waren auf das Schlimmste gefasst & pred 
(willing) #to be ~ to do sth bereit sein, etw 
zu tun ® (arranged previously) vorbereitet; 
~ meal Fertiggericht nt 

prepay <-paid, -paid> [,pri-'per] vt im Voraus 
bezahlen 

prepayment [,pri-per-mant] n Vorauszah- 
lung f 

preposition [,prep-a-'zıf-an] n Verhältnis- 
wort nt, Präposition f 

prepossessing |,pri-pa-'zes-ın] adj usu neg 
einnehmend, anziehend; to be not very ~ 
person nicht sehr einnehmend sein 

preposterous [prı-'pas-tar-3s] adj absurd, un- 
sinnig 

preppy, preppie ['prep-i] I. n Schüler(in) ei- 
ner privaten „prep school“, der/die großen 
Wert auf gute Kleidung und das äußere Er- 
scheinungsbild legt II. adj appearance adrett; 
clothes, look popperhaft meist pej fam 

'prep school n (fam) see preparatory school 

prerequisite |[,pri-rek-wı-zit] n (form) 
[Grund]voraussetzung f, Vorbedingung f (for/ 
of/to für +akk) 

prerogative [prı-'rag-»-tıv] n usu sing (form: 
right) Recht nt; (privilege) Vorrecht nt, Privi- 
leg nt 

preschool ['pri-skul] Lo Kindergarten m 
II. adj attr, inv vorschulisch, Vorschul- 

prescribe [prı-'skraıb] vr @(medical) mto ~ 
sth [for sb] [jdm] etw verschreiben & (recom- 
mend) mto ~ sth [to sb] a special diet [jdm] 
etw verordnen; fresh air exercise [jdm] etw 
empfehlen 

prescription [prı-'skrıp-fon] n (medical) Re- 
zept nt (for auf +akk); to be available by ~ 
only verschreibungspflichtig sein 

presence ['prez-ans] n © (attendance) Anwe- 
senheit € (occurrence) Vorhandensein nt; in 
my ~ in meiner Gegenwart &(approv: digni- 
fied bearing) Haltung € Auftreten nt © (super- 
natural) Gegenwart fkein pl;to feel sb’s - jds 
Gegenwart [förmlich] spüren können 

present! ['prez-ant] I. n @(now) mthe ~ die 
Gegenwart; at ~ zurzeit, gegenwärtig; for 
the ~ vorläufig @ ung Präsens nt II. adj © iny, 
attr (current) derzeitig, gegenwärtig; month 
laufend; down to the - day bis zum heutigen 
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Tag; at the ~ moment im Moment © iny, attr 
(being dealt with) betreffend; case vorliegend 
© inv, usu pred (in attendance) anwesend (at 
bei +dat) 

present? Lu ['prez-ant] Geschenk nt; birth- 
day ~ Geburtstagsgeschenk nt; to get sth as 
a ~ etw geschenkt bekommen II. vt [prı-' zent] 
© (give formally) ™to ~ sth |to sb/sth] gift 
lidm/etw] etw schenken; award, medal, 
diploma [jdm/etw] etw überreichen ® (hand 
over, show) wto ~ sth |to sb/sth] [jdm/etw] 
etw vorlegen; to ~ a united front organi- 
zation, people sich geeint zeigen ®© (put for- 
ward) wto ~ sth [to sb/sth] [jdm/etw] etw 
präsentieren; argument anführen; proposal 
unterbreiten © (face, confront) to ~ sb with 
a challenge jdn vor eine Herausforderung 
stellen; to ~ sb with the facts jdm die Fakten 
vor Augen führen ®© (be) darstellen; (offer, pro- 
vide) bieten; (cause) mit sich bringen & TV 
program moderieren; film zeigen ®© (arise) 
to ~ itself opportunity, solution sich bieten; 
problem sich zeigen 

presentable [prı-'zen-ta-bal] adj person vor- 
zeigbar; thing ansehnlich; to make sth - etw 
herrichten 

presentation [‚pre-zan-'ter-fan] n © (giving) 
Präsentation € ofa theoryDarlegung f; of a dis- 
sertation, thesis Vorlage f; of gifts Überrei- 
chung f of awards |Preis|verleihung f © (lec- 
ture, talk) Präsentation f (on zu +dat), Vor- 
trag f (on über +akk) of photographs, 
works Ausstellung f 

present-'day adj usu attr heutig attr 

presenter [prı-'zen-tar] n Moderator(in) m/f) 

presently ['prez-ant-li] adv inv © (now) zur- 
zeit, gegenwärtig © (soon) bald, gleich 

present 'participle n LNG Partizip nt Präsens 

present 'tense n LING Präsens nt, Gegenwarts- 
form f 

preservation [,prez-ar-'ver-fan] Ln @(up- 
keep) Erhaltung f @(conservation) Bewah- 
rung f of order Aufrechterhaltung f: (protec- 
tion) Schutz m; of [national] interests Wah- 
rung E of food Konservierung f II. adj attr, inv 
Konservierungs- 

preservative [prı-zar-va-tıv] n Konservie- 
rungsstoff m 

preserve [prı-'zarv] I.vt @(maintain) erhal- 
ten; customs, tradition bewahren ®&(con- 
serve) konservieren; wood |mit Holzschutz- 
mittel] behandeln; fruit and vegetables einma- 
chen; cucumbers einlegen II. n e usu pl (jam 
or jelly) Marmelade f; (cooked whole) Einge- 
machte(s) nt kein pl; strawberry ~s einge- 
machte Erdbeeren ® (reserve) Reservat nt; 
nature/wildlife ~ Naturschutzgebiet nt 
©(domain) Domäne f (property) Besitz- 
tum nt; (responsibility) Wirkungsbereich m; of 
a department Ressort nt 

preserved [prı-zzrvd] adj @(maintained) 
konserviert; building erhalten rop einge- 
macht, eingelegt; - food konservierte Lebens- 
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mittel 

preshrunk [,pri-frank] adj inv jeans vorge- 
waschen 

preside [prı-'zaıd] vi den Vorsitz haben; to ~ 
over sth etw leiten 

presidency ['prez-r-dan-si] po (office) Präsi- 
dentschaft f to make a run for the ~ für das 
Amt des Präsidenten /der Präsidentin kandidie- 
ren & (tenure) Präsidentschaft f (of company) 
Aufsichtsratsvorsitz m 

president ['prez-ı-dant] n of country Präsi- 
dent(in) m/f); of company, corporation [Vor- 
stands-]vorsitzende[r) 

presidential [‚prez-1-'den-tfal] adj © inv, usu 
attr roL (of president) Präsidenten-; (of office) 
Präsidentschafts-; - race Rennen nt um die 
Präsidentschaft © attr, inv (of head of organi- 
zation) ~ address Ansprache f des/der Vorsit- 
zenden 


Der Presidents’ Day (Präsidententag) ist 
ein gesetzlicher Feiertag in den USA und 
wird immer am dritten Montag im Februar 
gefeiert, um allen Arbeitnehmern ein lan- 
ges Wochenende zu ermöglichen. 
Ursprünglich wurde an diesem Tag der 
Geburtstag von George Washington, Held 
des Unabhängigkeitskrieges, gefeiert, der 
am 22. Februar 1732 geboren wurde. Mitte 
der siebziger Jahre beschloss der Kon- 
gress, einen Feiertag zu Ehren aller US- 
Präsidenten einzurichten. Der Tag wird 
aber vielerorts noch als Washington’s 
Birthday (Washingtons Geburtstag) 
bezeichnet. 


press [pres] I. n <p! -es> ®© (push) Druck m; 
at the ~ of a button auf Knopfdruck ® (in- 
strument) Presse f &(news media, news- 
papers) wthe - die Presse; (publicity) to get 
good/bad - eine gute/schlechte Presse be- 
kommen @(ironing) Bügeln nt kein pl H. vt 
©(push) mto ~ sth [auf] etw akk drücken; 
Sto ~ sth © down etw herunterdrücken; 
mto ~ sth into sth etw in etw akk 
hineindrücken © (flatten) zusammendrücken; 
flowers pressen; fruit auspressen; grapes kel- 
tern (iron) bügeln, glätten schweiz, plätten 
NORDD a. @ (fig: urge, impel) bedrängen; to ~ 
sb for a decision jdn zu einer Entscheidung 
drängen © (forcefully promote) forcieren 
HI. vi © (push) drücken &(be urgent) drän- 
gen 
“press ahead vi $to ~ ahead [with sth] 
etw vorantreiben 
* press on I. vi to ~ on [with sth] [mit etw 
dat] [zügig] weitermachen II. vt mto ~ sth on 
sb jdm etw aufdrängen 

'press agency n see news agency 

'press clipping n Zeitungsausschnitt m 

'press conference n Pressekonferenz f 


preshrunk > pretense 


'press coverage n ©»(scale of reporting) Be- 
richterstattung f (in der Presse) © (footage) 
[Fernsehlübertragung f 

'press gallery n Pressetribüne f 

pressing ['pres-ın] adj issue, matter dringend; 
requests nachdrücklich 

'press office n Pressestelle f 

'press officer n Pressereferent(in) m/f) 

'press release n Pressemitteilung f, Pressemel- 
dung f 

pressure ['pref-’r] I.n (physical force) 
Druck m; to apply ~ Druck ausüben #pHys 
Druck m © (stress) Druck m, Stress m, Belas- 
tunglen] /]pl]; (stronger) Überlastung f: to be 
under - to do sth unter Druck stehen, etw zu 
tun; there is a lot of - on sb jd hat Stress 

(insistence) Druck m; to put ~ on sb [to 
do sth] jdn unter Druck setzen), damit er/sie 
etw tut] II. v£ #to ~ sb to do sth jdn [massiv] 
dazu drängen, etw zu tun 

'pressure cooker n Schnellkochtopf m 

'pressure gauge n Druckmesser m 

'pressure washer n Hochdruckreiniger 

pressurize ['pre[-»-raız] vt druckfest halten 

prestige [pre-'stiz] n Prestige nt, Ansehen nt 
prestigious [pre-'stidz-2s] adj angesehen, 
Prestige-; hotel vornehm 

presumably [prı"zu-ma»-bli] adv inv vermut- 
lich 

presume [prı-'zum] I.vt (suppose, believe) 
annehmen; to be ~d innocent als unschuldig 
gelten I. vi © (dare) #to ~ to do sth sich [o 
anmaßen] erlauben dat, etw zu tun ®(take 
advantage of) wto - on sth etw überbean- 
spruchen 

presumption [prı-zamp-fan] n @(assump- 
tion) Annahme f, Vermutung f ®© (form: arro- 
gance) Überheblichkeit f 

presumptuous [prı-zamp-tfu-3s] adj person, 
behavioranmaßend; attitude überheblich; (for- 
ward) unverschämt 

presuppose [;pri-sa-'povz] vt (form) voraus- 
setzen 

pretax [pri-teeks] adj inv unversteuert, vor Ab- 
zug der Steuern nach n, Brutto- 

pretend [prı-'tend] I. vt © (behave falsely) vor- 
geben, vortäuschen; to ~ surprise so tun, als 
ob man überrascht wäre; to ~ that one is 
asleep sich schlafend stellen ®© (imagine) mto 
~ to be sb/sth so tun, als sei man jd/etw; DU 
just ~ that I didn’t hear that ich tue einfach 
so, als hätte ich das nicht gehört II. vi (feign) 
sich dat etw vormachen; mto ~ to sb that ... 
jdm vormachen, dass ... IH. adj attr (fam: in 
deception, game) Spiel-; this doll is Katie’s ~ 
baby mit dieser Puppe spielt Katie Baby 
pretender [prı-'ten-dar] n to position, title An- 
wärter, Anwärterin m, f (to auf +akk) 
pretense ['pri-tens] n © (false behavior, insin- 
cerity) Vortäuschung f under false ~s a. 
Law unter Vorspiegelung falscher Tatsachen 
© (story, excuse) Vorwand m; under the ~ of 
doing sth unter dem Vorwand, etw zu tun 


pretension > primal 


pretension [prı-'ten-fon] n © usu pl (claim) 
Anspruch m (to auf +akk); (aspiration) Ambi- 
tion f8 (pej) see pretentiousness 
pretentious [prı-'ten-fas] adj (pej) person 
großspurig; manner, speech, style hochgesto- 
chen; (ostentatious) protzig meist pej fam, an- 
geberisch 

pretentiousness [prr ten- fəsenıs] n (arro- 
gance) Überheblichkeit 5 Anmaßung f (boast- 
fulness) Angeberei f fam 

pretext ['pri-tekst] n Vorwand m (for fü 
+akk); on the - of doing sth unter dem Vor- 
wand, etw zu tun 

prettify <-ie-> ['prıt-ı-far] vt room etc. ver- 
schönern 

pretty ['prıt-i] I. adj person hübsch; thing nett; 
not a - sight kein schöner Anblick II. adv in 
(fam) © (fairly) ziemlich; ~ good (fam) ganz 
gut; ~ damn quick (fam) verdammt schne 
© (almost) ~ much everything beinah alles 
HI. v =to ~ oneself © up sich zurechtma- 
chen; #to ~ up © sth [with sth] (enhance 
etw [mit etw dat] verschönern 

pretzel ['pret-səl] n Brezel f österr a. nt 

prevail [prı-'verl] vi © (triumph) justice, good 
siegen; person sich durchsetzen ®© (induce 
=to ~ [up]on sb to do sth jdn dazu bewegen, 
etw zu tun (exist, be widespread) custom 
weit verbreitet sein; opinion geläufig sein 

prevailing [prı-'ver-lın] adj att; inv wind vor- 
herrschend; weather derzeit herrschend; law 
geltend 

prevalence ['prev-a-lans] n of crime, disease 
Häufigkeit f of bribery, of drugs Überhand- 
nehmen nt; (predominance) Vorherrschen nt 

prevalent [prev->-lant] adj (common) vor- 
herrschend attr; disease weit verbreitet; 
opinion geläufig; (frequent) besonders häufig 

prevent [prı-'vent] vt verhindern; MeD vorbeu- 
gen; crime verhüten; to ~ sb/sth from 
doing sth jdn/etw daran hindern, etw zu tun; 
there’s nothing to ~ us from doing it davon 
kann uns überhaupt nichts abhalten 

preventative [prı-'ven-ta-tıv] adj inv see pre- 
ventive 

prevention [prı-'ven-fan] n of disaster Verhin- 
derung f; of accident Vermeidung f: of crime 
Verhütung f 

preventive [prı-'ven-tıv] adj inv vorbeugend, 
Präventiv- 

preview ['pri-vju] I. n of a film, play sneak ~ 
Vorpremiere f; of an exhibition Vernissage € of 
new products Vor[ab]besichtigung f (trailer) 
Vorschau f II. vt a film eine Vorschau sehen 

previous ['pri-vi-as] adj attr, inv@ (former) vo- 
rig, vorausgegangen; (prior) vorherig; ~ con- 
viction Vorstrfe f no ~ experience 
required keine Vorkenntnisse erforderlich 
© (preceding) vorig, vorhergehend; on the ~ 
day am Tag davor; on my - visit to Florida 
bei meinem letzten Besuch in Florida 

previously ['pri-vi-os-li] adv inv (beforehand) 
zuvor, vorher; (formerly) früher; ~ unre- 
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leased bisher unveröffentlicht 

prewar [,pri-'war] adj inv Vorkriegs- 

prey [prer] I.n (victim) Beute f II. vi @ (kill) 
Jagd machen (on auf +akk) & (exploit) to ~ 
on sb jdn ausnutzen; (abuse) jdn ausnehmen; 
to ~ on old people sich datalte Menschen als 
Opfer [aussuchen 

price [prass] I.n @(monetary amount) 
Preis m;to pay full - for sth den vollen Preis 
bezahlen ® (sacrifice) Preis m kein pl fig; to 
pay a [heavy] ~ einen [hohen] Preis zahlen fig; 
not at any ~ um keinen Preis II. vt #to ~ sth 
(mark with price) etw auszeichnen; (set value) 
den Preis für etw akk festsetzen; to be reason- 
ably ~d einen angemessenen Preis haben 

'price cut n Preissenkung f 

'price fixing n Preisabsprache f 

priceless ['prais-Iıs] adj © (invaluable) unbe- 
zahlbar, von unschätzbarem Wert nach n 
© (fig fam) remark, situation köstlich; ofa per- 
son unbezahlbar hum 

'price range n Preislage f 

'price tag, price ticket n @(label) Preis- 
schild nt (fam: cost) Preis m (for für +akk) 

'price war n Preiskrieg m 

pricey ['prar-si] adj (am) teuer 

pricing ['prar-sın] n Preisgestaltung f 

prick [prık] I. n © (act of piercing) Stechen nt; 
(fig) sharp pain Stich m ®© (vulg: penis) 
Schwanz m & (vulg: idiot) Arsch m II. vt ste- 
chen; to - one’s finger sich dat o akkin den 
Finger stechen 
è prick up I. vt to ~ up one’s ears die Ohren 
spitzen II. ví sb’s ears ~ up [at sth] jd spitzt 
die Ohren [bei etw dat] 

prickle ['prik-3i] n © (thorn) Dorn m; of ani- 
mal Stachel m © (sensation) Kratzen nt; (fig) 
Kribbeln nt a. fig fam 

prickly ['prık-li] adj © (thorny) stachelig 
© (scratchy) kratzig © (fam: easily offended) 
person |leicht] reizbar; subject heikel 

prickly 'pear n @(plant) Feigenkaktus m 
© (fruit) Kaktusfeige f 

pride [prard] I. n @ (satisfaction) Stolz m; to 
feel great ~ besonders stolz sein; to take ~ in 
sb/sth stolz auf jdn/etw sein; (self-respect) 
Stolz m ® (source of satisfaction) Stolz m; 
sb’s ~ and joy jds ganzer Stolz © (arrogance) 
Hochmut m, Überheblichkeit f © (animal 
group) a ~ of lions ein Rudel nt Löwen 
» PHRASES: ~ comes before a fall (prov) Hoch- 
mut kommt vor dem Fall II. vr sto ~ oneself 
on sth auf etw akk [besonders] stolz sein 

priest [prist] n Priester m, Geistlicher m 

priestess <p/ -es> ['pri-stıs] n Priesterin f 

priesthood ['prist-hud] n @ (position, office) 
Priestertum nt; to enter the ~ Priester/Pries- 
terin werden &(body of priests) Priester- 
schaft f 

priestly ['prist-li] adj priesterlich, Priester- 

prim <-mm-> [prım] adj (pej) steif; (prudish) 
prüde 

primal ['prar-məl] adj inv fear ursprünglich, Ur- 
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primarily [prar-'mer->-li] adv inv vorwiegend, 
hauptsächlich, in erster Linie 

primary ['prar-mer-i] I. adj inv &»(principal) 
primär geh, Haupt-; - concern Hauptanlie- 
gen nt & (not derivative) roh gewonnen, Roh- 
@ scH Grundschulfs]- II. n so (election) Vor- 
wahl f 

primary 'color n Grundfarbe f 

'primary school n Grundschule f 

primate ['prar-meıt] n ®zooL (mammal) Pri- 
mat m (bishop) Primas m fachspr 

prime [praım] I. adj attr, inv @ (main) wesent- 
lich, Haupt-; ~ objective oberstes Ziel; ~ sus- 
pect Hauptverdächtige(r) Gm! & (best) erst- 
klassig; example ausgezeichnet II. n Blütezeit f 
fig; to be in one’s ~ im besten Alter sein; to 
be past one’s ~ die besten Jahre hinter sich 
dat haben HL wt &@(prepare) vorbereiten 
@ TECH, MIL (for exploding) scharf machen; (for 
firing) schussbereit machen ® canvas, metal, 
wood grundieren 

prime minister n Premierminister(in) m{f) 

prime 'number n Primzahl f 

primer [|prar-mar] n & (paint) Grundierfarbe € 
(coat) Grundierung f @lto detonate explo- 
sive) Zündladung f 

'prime time n Hauptsendezeit f 

primeval [prar-'mi-val] adj urzeitlich, Ur- 

primitive [|prım-ı-tıv] adj @ BıoL primitiv; zooL 
urzeitlich ®© (pej: simple) primitiv 

prince [prins] n (royal) Prinz m; (head of prin- 
cipality) Fürst m 

princely ['prıns-li] adj (approv) fürstlich 

princess <p! -es> ['prin-sıs] n Prinzessin f 

principal ['prin-ss-pal] I. adj attr, inv © (most 
important) Haupt-, hauptsächlich cr (orig- 
inal sum) Kapital- II. n @(head person) in a 
school Direktor(in) m/f), Schulleiter(in) m/f), 

Rektor(in) m/f; in a company Vorge- 

setzte(r) fm); in a play Hauptdarstel- 

ern) m/f) ®(client of lawyer) Man- 

dant(in) m/f} @usu sing (of investment) 

Kapitalsumme / (of loan) Kreditsumme f 

principality [,prin-se-'pal-r-ti] n Fürsten- 

um nt 

principally ['prin-sap-li] adv inv hauptsäch- 

ich, vorwiegend, in erster Linie 

principle ['prin-sə-pəl] n @ (basic concept) 

Prinzip ot basic ~ Grundprinzip nt ® (basis) 
Grundlage f ®(approv: moral code) Prin- 
zip nt, Grundsatz m; to stick to one’s ~s an 
seinen Prinzipien festhalten > PHRASES: on ~ 
aus Prinzip; in ~ im Prinzip 

print [print] I. n © (lettering) Gedruckte(s) nt; 
to read the fine ~ das Kleingedruckte lesen 
© (printed form) Druck m; to appear in ~ 
veröffentlicht werden; out of ~ vergriffen 
@ (photo) Abzug m; (film, reproduction) Ko- 
pie E (copy of artwork) Druck m & (pattern) 
[Druck]muster nt; floral ~ Blumenmuster nt 
I. vt @two drucken; to ~ a magazine eine 
Zeitschrift herausgeben & 2 PUBL veröffentlichen; 
(in magazine, newspaper) abdrucken &com- 


primarily > private 


PUT ausdrucken co por abziehen &(write by 
hand) etw in Druckschrift schreiben II. vi 
© (make copy) drucken & (write in unjoined 
letters) in Druckschrift schreiben 

printable ['prin-ts-bai] adj inv druckfähig, 
druckbar; manuscript druckfertig 

printed 'circuit board n Leiterplatte f 

printer ['prin-tar] n @(machine) Drucker m 
& (person) Drucker(in) m/f) 

printing ['prın-tn] n @(act) Drucken nt 
Ə(print run) Auflage f ®(handwriting) 
Druckschrift f 

'printing press n Druckerpresse f 

'printout n Ausdruck m 

print run n € Tyro Auflage fc comput Druck- 
lauf m 

'print shop n ® (factory) Druckmaschinen- 
saal m (copy store) Druckerei f & (shop) 
Grafikhandlung f 

prior ['prar-ar] adj att, inv © (earlier) frü- 
bereit, s), vorherige(r, s); ~ engagement vor- 
her getroffene Verabredung © (having priority) 
vorrangig 

prioritize [prar-or-r-taız] I. vt © (order) der 
Priorität nach ordnen ® (give preference to) 
vorrangig behandeln II. vi Prioritäten setzen 

priority [prar riti] n @(deserving greatest 
attention) vorrangige Angelegenheit; first/ 
top ~ Angelegenheit f von höchster Priorität; 
my first ~ is to find somewhere to live. für 
mich ist es vorrangig, eine Wohnung zu finden; 
to get one’s priorities straight seine Priori- 
täten richtig setzen ®© (precedence) Vor- 
rang m;to give ~ to sb/sth jdm/etw den Vor- 
zug geben & (right of way) Vorfahrt f 

prior to prep = ~ to sth vor etw dat 

priory ['prar-a-ri] n Priorat nt 

prism ['prız-3m] n Prisma nt 

prison ['priz-ən] n (a. fig: jail) Gefängnis nt a. 
fig; to be in ~ im Gefängnis sitzen 

'prison camp n (for POWs) [Kriegs]gefange- 
nenlager nt; (for political prisoners) Strafla- 
ger nt 

'prison cell n Gefängniszelle f 

prisoner Dpnzana n (a. fig) Gefan- 
gene(r) fm) a. fig, Häftling m; (fig) political ~ 
politischer Häftling; to take sb ~ jdn gefangen 
nehmen 

prisoner of war <p! prisoners-> n Kriegsge- 
fangenelr) fm) 

'prison sentence n Freiheitsstrafe f 

pristine ['prıs-tin] adj (approv: original) ur- 
sprünglich; nature unberührt; (perfect) tadel- 
los, makellos 

privacy ['prar-va-si] nes) personal realm) Pri- 
vatsphäre fin the - of one’s [own] home in 
den eigenen vier Wänden fam © (time alone) 
Zurückgezogenheit f, Äbgeschiedenheit f 
© (secret) Geheimhaltung f 

private ['prarvət] I. adj ® inv (personal, not 
official, not governmental) privat, Privat-; 
~ joke Insiderwitz m fam & (not open to pub- 
lic) privat, Privat-; y meeting nicht 


Gei 


private eye > processor 


öffentlich; - school/golf club Privatschule f/ 
privater Golfklub © (confidential) vertraulich; 
to keep sth ~ etw für sich akk behalten 
©(not social) zurückhaltend, introvertiert 
© (secluded) abgelegen; (undisturbed) unge- 
stört I. n @(not in public) sin ~ privat; Law 
unter Ausschluss der Öffentlichkeit; to speak 
to sb in - jdn [o mit jdm] unter vier Augen 
sprechen & (soldier) Gefreiter m 

private eye n (fam) Privatdetektiv(in) m(f) 

privately ['prar-vat-li] adv @(not in public) 
privat; to speak - with sb mit jdm unter vier 
Augen sprechen © (secretly) heimlich, insge- 
heim & (personally) persönlich 

privatization |‚prar-va-tı-zer-fan] n Privatisie- 
rung f 

privatize ['prar-və-tarz] vt privatisieren 

privilege ['priv-ə-l1d3] I. n @ (special right) 
Privileg nt, Vorrecht nt @ (honor) Ehre f 
(iron) Vergnügen nt © (advantage) Sonder- 
recht nt, Privileg nt © Law attorney-client ~ 
Anwaltsgeheimnis nt I. vr usu passive (give 
privileges to) privilegieren 

privileged ['priv-»-Iıdzd] adj @ (with privi- 
leges) privilegiert © inv Law communication, 
information vertraulich 

privy ['prıv-i] adj inv (form) mto be ~ to sth in 
etw akk eingeweiht sein 

prize! [praız] I. n @ (sth won) Preis m; cash ~ 
Geldpreis m; (in lottery) Gewinn m &(re- 
ward) Lohn m Il. adj attr, inv © (dated or iron 
Jam: first-rate) erstklassig a. iron; ~ idiot Voll- 
idiot(in) m{f) pej sl@ (prize-winning) preisge- 
krönt II. vr usu passive schätzen; sb’s ~d 
possession jds wertvollster Besitz; to - sth 
highly etw hoch schätzen 

prize? [praız] vt mto ~ sth open etw [mit 
einem Hebel] aufbrechen; to - sb’s hand 
open jds Hand [mit Gewalt] öffnen 

'prizefighter n Profiboxer(in) m/f) 

'prizefighting n Profiboxen nt 

'prize-winning adj attr, inv preisgekrönt 

pro! [provo] I. adv dafür II. n Pro nt; the ~s 
and cons of sth das Pro und Kontra einer S. 
gen II. prep (in favor of) für 

pro? [prov] (fam) L n Profi m II. adj attr, inv 
Profi- $ 

proactive [‚prou-'zk-tıv] adj initiativ geh; 
some companies should be taking a more 
~ approach. toward exporting manche Fir- 
men sollten, was den Export betrifft, mehr Ei- 
geninitiative zeigen 

probability [‚prab->-'"bıl-ı-ti] n Wahrschein- 
lichkeit fin all ~ höchstwahrscheinlich 

probable ['prab-s-bal] I.adj wahrscheinlich 
II. n por, econ Kandidat(in) m/f) 

probably ['prab-a-bli] adv wahrscheinlich 

probation [prov-'ber-[an] n @(trial period) 
Probezeit f to be on ~ Probezeit haben; 
(employee) auf Probe eingestellt sein @Law 
Bewährung € to be [out] on ~ auf Bewährung 
[draußen] sein 

probationary [prou-'ber-fa-ner-i] adj inv Pro- 
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be-; Law Bewährungs- 

probationer [prov-'bei-fa-nar] n (ex-convict) 
auf Bewährung Freigelassene(r) //m) 

pro'bation officer n Bewährungshel- 
fer(in) m/f) 

probe [proub] I.vi @ (investigate) forschen 
(for nach +dat); (pester) bohren pej fam; to ~ 
into sb’s private, life in jds Privatleben he- 
rumschnüffeln pej fam @ (physically search) 
Untersuchungen durchführen II. vt & (investi- 
gate) untersuchen; mystery ergründen; scan- 
dal auf den Grund gehen &mep untersuchen 
II. n @(investigation) Untersuchung f (into 
+gen) © MED, ELEC, ASTRON Sonde f 

problem ['prab-ləm] I. n © (difficulty) Schwie- 
rigkeit /, Problem nt; it’s not my ~! das ist 
[doch] nicht mein Problem!; no ~ (sure) kein 
Problem; (don’t mention it) keine Ursache; to 
face a ~ vor einem Problem stehen; what’s 
the ~? (Jam) was ist denn los? © (task) Aufga- 
be CG that’s her ~! das ist ihre Sache! & mark 
[Rechenlaufgabe f II. adj area, family, play Pro- 
blem- 

problematic(al) [,prab-la-'me&-tık(al)] adj 
© (difficult) problematisch © (questionable) 
fragwürdig 

procedural [pra-'si-dzar-sl] adj inv ver- 
fahrenstechnisch; Law verfahrensrechtlich, Ver- 
fahrens- 

procedure [pra-'si-dzar] n @ (particular 
course of action) Verfahren nt; standard ~ 
übliche Vorgehensweise ®© (operation) Vor- 
gang m, Prozedur f ©Law Verfahren nt, Pro- 
zess m; court ~ Gerichtsverfahren nt 

proceed [prou-'sid] vi (form) © (make pro- 
gress) fortschreiten, vorangehen © (advance) 
vorrücken ® (continue) fortfahren, weiterfah- 
ren SÜDD, SCHWEIZ &(go on) mto ~ to do sth 
sich anschicken, etw zu tun Lu mto ~ 
against sb gegen jdn gerichtlich vorgehen 

proceeding [prov-'si-dın] n @ (action) Vorge- 
hen nt kein pl; (manner) Vorgehensweise f 
© usu pl (legal action) Verfahren nt@mw-s pl 
(sequence of events) Folge f von Ereignissen 

proceeds ['prov-sidz] npl Einnahmen pl 

process ['pras-es] I. n <pl -es> @ (series of 
actions) Prozess m © (method) Verfahren nt 
© (passage) Verlauf m; win ~ im Gange; in 
the ~ dabei II. vt @(deal with) bearbeiten; 
mto ~ sb jdn abfertigen © comrurT verarbeiten 
© (treat) bearbeiten, behandeln; food haltbar 
machen, konservieren; film entwickeln 

processing ['pras-es-ın] n en of application 
Bearbeitung f o mc Weiterverarbeitung f: 
FooD Konservierung f; of milk Sterilisierung f: 
PHOT Entwicklung f @comrur Verarbeitung f 

procession [pra-'sef-an] n Umzug m; reL Pro- 
zession jJ; funeral ~ Trauerzug m; win ~ hin- 
tereinander 

processor [pra-sesar] n @(company) 
[Weiter]verarbeitungsbetrieb m © (machine) 
food ~ Küchenmaschine f @comrur Prozes- 
sor m 
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pro-'choice adj inv für das Recht auf Abtrei- 
bung; ~ advocate Verfechter(in) m/f) des 
Rechts auf Abtreibung 

proclaim [prou-'kleım] vt (form: announce) 
verkünden; one’s innocence beteuern 
proclamation [‚prak-la-'mer-fan] n © (form: 
act of proclaiming) Verkündigung f, öffent- 
liche Bekanntmachung ®© (decree) Erlass m 

procreate ['prou-kri-ert] vi sich fortpflanzen 
procreation [,prou-krı-'eı-fan] n Fortpflan- 
zung f (fig) Erzeugung f; Hervorbringen nt 

proctor ['prak-tar] sch, univ I.n (for exam) 
[Prüfungslaufsicht f II. vi Aufsicht führen III. vt 
exam beaufsichtigen; to - an examination 
die Aufsicht bei einer Prüfung führen 

procure [prov-'kjur] vt (form) © (obtain) be- 
schaffen, besorgen; sb’s release erreichen 
Ə(pimp) to ~ women for prostitution Zu- 
hälterei betreiben 

procurement [prou-kjur-mant] n (form) 
© (acquisition) Beschaffung f, Besorgung f 
© (system) Beschaffungswesen nt 

prod [prad] I. n © (tool) Ahle f; cattle ~ [elek- 
trischer] Viehtreibstab © (poke) Schubs m fam, 
[leichter] Stoß; to give sb a ~ jdm einen Stoß 
versetzen © (fg: incitation) Anstoß m fig; 
(reminder) Gedächtnisanstoß m II. vt <-dd-> 
© (poke) stoßen © (fig: encourage) antreiben; 
to ~ sb into action jdn auf Trab bringen fam 

prodigal ['prad-1-gəl] adj verschwenderisch 

prodigious [pra-'dıd3-as] adj (form) es (enor- 
mous) gewaltig, ungeheuer ®© (wonderful) 
wunderbar, erstaunlich 

prodigy ['prad-».d3i] n (person) außerge- 
wöhnliches Talent; child - Wunderkind nt 

produce I. vt [pra-'dus] © (make) herstellen, 
produzieren; coal, oil fördern; electricity er- 
zeugen ®© (bring about) bewirken, hervorru- 
fen; effect erzielen; profits, revenue erzielen; 
to ~ results zu Ergebnissen führen ®rım, 
Mus film, program produzieren; THEAT play, 
opera inszenieren @&(show) hervorholen; 
identification, passport zeigen II. vi [pra-'dus] 
© (bring results) Ergebnisse erzielen; ECON et. 
nen Gewinn erwirtschaften © (give output) 
produzieren; mine fördern Ərim einen Film 
produzieren; THEAT ein Stück inszenieren III. n 
[pra-dus] (fruits and vegetables) Obst nt und 
Gemüse nt 

producer [pra-'du-sar] n @ (manufacturer) 
Hersteller m, Produzent m; acr Erzeuger m 
@FIM, Tv Produzent(in) mt: mp Regis- 
seur(in) m/f}; mus [Musik]produzent(in) m/f) 

product ['prad-skt] n @(sth produced) Er- 
zeugnis nt, Produkt nt © (result) Ergebnis nt, 
Folge f© martu Produkt nt (of aus +dat) 

production [pra-'dak-fan] n @(process) Pro- 
duktion f Herstellung € of energy Erzeugung f 
© (yield) Produktion f @FILM, TV, RADIO, MUS 
Produktion } THEAT Inszenierung f 

pro'duction line n Fließband nt 

production 'manager n Produktions- 
leiter(in) m/f) 


pro-choice > profile 


productive [pra-dak-tıv] adj @(with large 
output) produktiv; land, soil fruchtbar, ertrag- 
reich; mine, well, discussion, meeting ergie- 
big; (fig) conversation fruchtbar © (profitable) 
business rentabel © (efficient) leistungsfähig 

productivity [prov-dək-'trv-r-ti] n © (output) 
Produktivität f Ə (effectiveness) Effektivität f. 
Effizienz f@ (profitability) Rentabilität f 

prof [praf] n (fam) short for professor Prof m 

profane [prov-fern] adj (blasphemous) got- 
teslästerlich, frevelhaft 

profanity [prov-fæn-r-ti] n © (blasphemy) 
Gotteslästerung f © (swearing) Fluchen nt 
© (word) Kraftausdruck m 

profess [pra-'fes] vt @ (claim) erklären; to ~ 
little interest in sth wenig Begeisterung für 
etw zeigen © (afirm) sich zu etw dat beken- 
nen; to ~ one’s love to sb seine Liebe zu jdm 
bekennen 

professed [pra-fest] adj attr inv ©@ (openly 
declared) Marxist, communist erklärt & (al- 
leged) angeblich 

profession [pra-fef-an] n @ (field of work) 
Beruf m; to enter a ~ einen Beruf ergreifen; 
by ~ von Beruf © (body of workers) Berufs- 
stand m;the legal/teaching ~ der Anwalts-/ 
Lehrberuf 

professional [pra-'fef-s-nal] I. adj © (ofa pro- 
fession) beruflich, Berufs- e (not tradesman) 
freiberuflich, akademisch; ~ people Angehö- 
rige pl der freien [o akademischen] Berufe 
© (expert) fachmännisch cn (approv: business- 
like) professionell, fachmännisch; to do a - 
job etw fachmännisch erledigen; - manner 
professionelles Auftreten @(not amateur) 
Berufs-; sports Profi- IM. n @ (not an amateur) 
Fachmann, Fachfrau m, f sports Profi m 
©(not a tradesman) Akademiker(in) m/f), 
Angehörige(r) fm) der freien [o akademischen] 

Berufe 

professionalism [pra-fef-».na-Iz:am] n 

© (skill and experience) Professionalität f: 
attitude) professionelle Einstellung @sports 

Profitum nt 

professionally [prřə-fef-ə-nə-li] adv @(by a 

professional) von einem Fachmann/einer 

Fachfrau; to do sth ~ etw fachmännisch erle- 

digen @ (not as an amateur) berufsmäßig; to 

do sth ~ etw beruflich betreiben 

professor [pra-'fes-ar] n Professor(in) m/f); 

lecturer) Dozent(in) m{f) 

professorial [‚prou-fa-'sar-i-al] adj inv Profes- 

soren- 

professorship [pro-fes-ar-fip] n Professur f, 

Lehrstuhl m 

proficiency [prə-frf-ən-si] n Tüchtigkeit f 

Können oC ~ in a language Sprachkenntnis- 
se pl 

proficient [pra-frf-ant] adj fähig, tüchtig; to 
be ~ in a language eine Sprache beherrschen 

profile ['prov-fa1l] I. n @ (side view) Profil nt 
© (description) Porträt nt fig; (restricted in 
scope) Profil nt © (public image) to raise 


profit > prolog 


sb’s ~ jdn hervorheben » prrases: to keep a 
low ~ sich zurückhalten II. vt (write about) 
porträtieren fig 

profit [|praf-ıt] I.n @(money earned) Ge- 
winn m; net ~ Reingewinn m © (advantage) 
Nutzen m, Vorteil m H. vi @ (gain financially) 
profitieren (by/from von +dat), Gewinn ma- 
chen ®(benefit) profitieren (by/from von 
+dat) 

profitability [‚praf-r-ta-'"bıl-1-ti] n Rentabilität f 

profitable ['praf-r-ta-bal] adj @(in earnings) 
Gewinn bringend, rentabel, profitabel & (ad- 
vantageous) nützlich, vorteilhaft 

profiteer [praf tir] Ln (pej) Profitjä- 
ger(in) m/f} I. vi @(make excessive profit) 
riesige Gewinne erzielen; (make unfair profit) 
sich bereichern (earn money on black mar- 
ket) Schwarzhandel treiben 

profiteering [praf-ı-tır-ın] n © (profit seek- 
ing) Geschäftemacherei f pej © (selling at 
excessive prices) Wucher m pej 

'profit-making adj inv Gewinn bringend, ren- 
tabel 

'profit margin n Gewinnspanne f 

'profit sharing n Gewinnbeteiligung f 

profligate ['praf-Iı-gıt] adj (form: wasteful) 
verschwenderisch 

profound [pra-faund] adj © (extreme) tief 
gehend; change tief greifend; effectnachhaltig; 
impression tief; interest stark © (strongly felt) 
tief, heftig; compassion, gratitude tief empfun- 
den; respect, veneration, love groß & (intellec- 
tual) tiefsinnig a. iron, tiefgründig; knowledge 
umfassend; truth, wisdom tief 

profuse [prə-'fjus] adj überreichlich; bleed- 
ing, perspiration stark; praise, thanks über- 
schwänglich P 

profusion [pra-fju-3an] n (form) Überfülle f 

progeny ['pradz:ə-ni] n + sing/pl vb (form) 
Nachkommenschaft f 

prognosis <p! -ses> [prag-'nov-sıs] n a. MED 
Prognose f to make a ~ eine Prognose stellen 

prognosticate [prag 'nas-tr-kert] vt prognosti- 
zieren 

program ['prou-grem] I. n &@RraDIO, Tv Pro- 
gramm nt; (single broadcast) Sendung f® (list 
of events) Programm nt; mpat (for all plays) 
Spielplan m; (for one play) Programmheft nt 
© (plan) Programm nt, Plan m; what’s on the 
- for today? was steht heute auf dem 
Programm? &comrur Programm nt I. vt 
<-mm-> TECH (instruct) programmieren 
© usu passive (mentally train) to ~ sb to do 
sth jdn darauf programmieren, etw zu tun 
© coMPUT programmieren 

programmable ['prou-gram-s-bal] adj com- 
PUT programmierbar 

programmer ['prou-graem-ar] n compur Pro- 
grammierer(in) m/f) 

'programming language n Cour Program- 
miersprache f 

progress I.n ['prag-res] @(onward move- 
ment) Vorwärtskommen ng; to make good ~ 
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gut vorwärtskommen; in ~ im Gange ®(de- 
velopment) Fortschritt m ®&no art (general 
improvement) Fortschritt m II. vi [pra-'gres] 
@ (develop) Fortschritte machen; how’s the 
work ~ing? wie geht's mit der Arbeit voran? 
© (move onward) in space vorankommen; in 
time fortschreiten 

progression [pra-'gref-an] n &@(develop- 
ment) Entwicklung f@ mark (series) Reihe f 

progressive [pra-'gres-ıv] I.adj © (gradual) 
fortschreitend; (gradually increasing) zuneh- 
mend; a - decline ein allmählicher Verfall 
© (reformist, forward-looking) progressiv; POL 
fortschrittlich II.n (reformist) Progressi- 
ve(r) fim) 

prohibit [prou-'hıb-ıt] vt © (forbid) verbieten; 
#to ~ sb from doing sth jdm verbieten, etw 
zu tun ® (prevent) verhindern 

prohibition Lpro-a/batanl n @(ban) Verbot 
nt (of, on gegen +akk) ®© (banning) Verbie- 
ten nt® (hist: US alcohol ban) =P- no artdie 
Prohibition 

prohibitive [prou-'hıb-1-tıv] adj © price uner- 
schwinglich ® (prohibiting) ~ measures Ver- 
botsmaßnahmen p/ 

project I. n ['pra-dzekt] © (undertaking) Pro- 
jekt nt @(plan) Plan m Il. adj coordinator, 
costs, deadline Projekt- III. vt [pra-'dzekt] 
© (forecast) vorhersagen; profit, expenses, 
number veranschlagen ®© (propel) schleudern 
© slides, film projizieren (onto auf +akk) 
IV. vi [pra-'dzekt] (protrude) hervorragen, 
[hinaus]ragen (over über +akk) 

projectile [pra-'dzek-tal] n (thrown object) 
Wurfgeschoss ot: (bullet, shell) Geschoss nt; 
(missile) Rakete f 

projection [pra-'dzek-fan] n @ (forecast) Pro- 
gnose f; of expenses Voranschlag m ® (protru- 
sion) Vorsprung m ®(on screen) Vorfüh- 
rung f (projected image) Projektion f 
projectionist [pra-'dzek-fa-nıst] n Filmvorfüh- 
rer(in) m{f) 

project 'management n- Projektmanage- 
ment nt 

project manager n Projektmanager(in) m/f) 
projector [pra-'dzek-tar] n Projektor m 

prole [proul] n (pej o hum) short for prole- 
tarian Prolet(in) m/f) 

proletarian [,prov-la-'ter-i-an] I.n Proletari- 
er(in) m(f) I. adj inv proletarisch, proletenhaft 
proletariat [‚prov-la-'ter-i-st] n Proletariat nt 
pro-'life adj inv gegen das Recht auf Abtrei- 
bung; - demonstration Demonstration f ge- 
gen Abtreibung 

proliferate [prov-Iıf-s-rert] vi stark zuneh- 
men; (animals) sich stark vermehren 
proliferation [prov-lıf-a-'rer-fan] n starke Zu- 
nahme; (of animals) starke Vermehrung 
prolific [prov-Iıf-ık] adj © (productive) pro- 
duktiv © (producing many offspring) frucht- 
bar & pred (abundant) =to be ~ in großer 
Zahl vorhanden sein 

prologue, prolog ['prou-lag] n ®(introduc- 


887 


tion) Vorwort nt; THEAT Prolog m & (fig fam: 
preliminary event) Vorspiel nt (to zu +dat) 
prolong [prov-'lan] vt verlängern 


Die Prom ist ein Ball am Ende des Schuljah- 
res in der High School. Für die seniors wird 
eine senior prom und für die juniors eine 
Junior prom organisiert. In der Regel geht 
man mit einem date (ein/e Partner/in) 
und eines der Paare wird zu Prom Queen 
and King gewählt. Diese Veranstaltung 
stellt einen der großen-Höhepunkte des 
Schuljahres dar. 


promenade [,pram-s-'neıd] n (walkway) 
[Strand]promenade f 

prominence ['pram-ə-nəns] n © (projecting 
nature) Auffälligkeit f ®(conspicuousness) 
Unübersehbarkeit f to give sth ~ etw in den 
Vordergrund stellen ®© (importance) Bedeu- 
tung f 

prominent ['pram-ə-nənt] adj © (projecting) 
vorstehend attr; chin vorspringend ® (con- 
spicuous) auffällig © (distinguished) promi- 
nent; position führend 

promiscuity [,pram-ı-'skju-r-ti] n Promiskui- 
tät f geh 

promiscuous [pra-'mıs-kju-as] adj (pej) pro- 
misk; mto be ~ mit jedem/jeder ins Bett ge- 
hen 

promise ['pram-ıs] I.vt (pledge, have the 
potential) versprechen II. vi &® (pledge) ver- 
sprechen; I ~! ich verspreche es! © (be prom- 
ising) to ~ well for the future viel für die Zu- 
kunft versprechen IMI. n © (pledge) Verspre- 
chen nt; to break one’s ~ [to sb] sein 
Versprechen [gegenüber jdm] brechen &(po- 
tential) to show ~ aussichtsreich sein; (per- 
son) viel versprechend sein 

promising ['pram-ı-sın] adj viel versprechend 

promo ['prou-mou] n @(fam) short for pro- 
motional film Werbevideo nt & short forpro- 
motion Werbung f 

promontory ['pram-an-tor-i] n GEOG Vorgebir- 
ge nt 

promote [pra-'movt] vt @(raise in rank) be- 
fördern (to zu +dat) @srorTs mto be ~d 
player aufsteigen & (encourage) fördern; to ~ 
awareness of sth etw ins Bewusstsein rufen 
© (advertise) für etw akk werben 

promoter [pra-'mov-tar] n @ (encourager) 
Förderer, in m, f (organizer) Veranstal- 
terin) m{f} 

promotion [prə'mov-fən] n @(in rank) Be- 
förderung f (to zu +dat) © (raise in status) Be- 
förderung f @srorts (of player) Aufstieg m 
© (advertising campaign) Werbekampagne f 

prompt [prampt] I. vt @ (spur) veranlassen 
© THEAT (remind of lines) soufflieren & compurt 
auffordern II. adj &® (swift) prompt; to be ~ 
in doing sth etw schnell tun; action sofortig; 
delivery unverzüglich & (punctual) pünktlich 


prolong > properly 


HL un @compur Prompt m fachspr @THEAT 
(reminder) Stichwort nt 
promptly ['prampt-li] adv © (quickly) prompt 
(on time) pünktlich (fam: immediately 
afterward) gleich danach, unverzüglich 
promptness ['prampt-nıs] n Promptheit f 
prone [proun] adj (disposed) neigen (to zu 
+dat) 
prong [pran] n Zacke € of antler Ende nt 
pronoun ['prou-naun] n Pronomen nt 
pronounce [prə'nauns] I. vt © (speak) aus- 
sprechen ®© verdict, decision verkünden 
© (declare) erklären; to ~ sb dead jdn für tot 
erklären II. vi Stellung nehmen (on/upon zu 
+dat) 
pronounceable [prs-'naun-ss-bal] adj aus- 
sprechbar 
pronounced [pra-naunst] adj deutlich; 
accent ausgeprägt 
pronouncement [pra-'nauns-mant] n Erklä- 
rung f (on zu +dat) 
pronto ['pran-tou] adv inv (fam) fix 
pronunciation [pra-,nan-sı-'er-fan] n Ausspra- 
chef ` 
proof [pruf] I.n ©(confirmation) Beweis m 
(of für +akk) Mam (evidence) Beweis m 
Oro (trial impression) Korrekturfahne f 
PHOT Probeabzug m © (degree of strength) Vo- 
lumenprozent nt; of alcohol Alkoholgehalt m 
II. vt & (treat) imprägnieren; (make water- 
proof) wasserdicht machen ®© (make rise) 
dough gehen lassen 
'proofread <-read, -read> vt, vi Korrektur le- 
sen 
'proofreader n Korrektor(in) m/f) 
'proofreading n Korrekturlesen nt 
prop’ [prap] I. n (support) Stütze f II. vt (sup- 
port) stützen 
prop? [prap] n usu pl THEAT Requisite f 
propaganda [ prap: 'gæn-də] n (usu pej) 
Propaganda f 
propagate ['prap-a-geit] I. vt © (breed) züch- 
ten; (plants) vermehren @(form: dissemi- 
nate) verbreiten II. vi sich fortpflanzen; plants 
sich vermehren 
propagation [,prap-»-'ger-fan] n @(reproduc- 
tion) Fortpflanzung f® of rumors, lies Verbrei- 
tung f 
propane ['prov-peın] n Propan nt 
propel <-ll-> [pra-'pel] vt antreiben; the 
country was being ~led toward civil war 
(fig) das Land wurde in den Bürgerkrieg 
getrieben 
propellant [pre-'pel-ant] n @ (fuel) Treib- 
stoff m © (gas) Treibgas nt 
propeller [pra-'pel-ar] n Propeller m 
proper ['prap-ar] adj inv © (real) echt, richtig 
© (correct) richtig; she likes everything to 
be in its - place sie hat gern alles an seinem 
angestammten Platz © (socially respectable) 
anständig 
properly ['prap-ar-li] adv inv @ (correctly) 
richtig; to be dressed ~ korrekt gekleidet 


proper noun > protein 


sein; ~ speaking genau genommen &(so- 
cially respectably) anständig 

proper 'noun, proper name n Eigenname m 

property ['prap-ər-ti] n © (things owned) Ei- 
gentum nt; (owned buildings) Immobilienbe- 
sitz m; (owned land) Grundbesitz m; pri- 
vate ~ Privatbesitz m © (piece of real estate) 
Immobilie f® (attribute) Eigenschaft f 

‘property tax n (on land) = Grundssteuer f: 
(general) Vermögenssteuer f 

prophecy ['praf-ə-si] n © (prediction) Prophe- 
zeiung f ®© (ability) Weissagen nt 

prophesy <-ie-> ['praf-ə-sa1] I. vt prophezeien 
II. vi Prophezeiungen machen 

prophet ['praf-ıt] n © (a. fig: religious figure) 
Prophet m © (advocate) Vorkämpfer(in) m(f) 

prophetic [prə-'fet-rk] adj prophetisch 

prophylactic [‚provu-fa-ak-tık] I. adj inv MED 
prophylaktisch fachspr, vorbeugend attr II. n 
© (medicine) Prophylaktikum nt fachspr 
®© (condom) Präservativ nt 

propitious [pra-'pıf-3s] adj (form) günstig 

proponent [pra-'pov-nant] n Befürwor- 
ter(in) m/f) 

proportion [pra-'par-fan] n @(part) Anteil m 
5 (relation) Proportion f; Verhältnis nt (to zu 
+dat); to be in/out of - [to sth] im/in kei- 
nem Verhältnis zu etw dat stehen ®© (size) 
w-s pl Ausmaße pl 

proportional [pra-'par-fa-nal] adj proportional 
(to zu +dat); inversely - umgekehrt propor- 
tional 

proportionality [pr>-par-fa-'nal-ı-ti] n Ver- 
hältnismäßigkeit f 

proportionate [pra-'par-fa-nıt] adj proportio- 
nal 

proportioned [pra-'par-fand] adj beauti- 
fully/finely - ebenmäßig/anmutig proportio- 
niert 

proposal [pra-'pou-zal] n © (suggestion) Vor- 
schlag m © (offer of marriage) Antrag m 

propose [pra-'pouz] I. vt © (suggest, nomi- 
nate) vorschlagen © (intend) mto ~ to do/ 
doing sth beabsichtigen, etw zu tun © (put 
forward) motion stellen; toastausbringen II. vi 
to ~ [to sb] [jdm] einen [Heiratslantrag ma- 
chen 

proposition [‚prap-a-'zıf-an] I. n © (assertion) 
Aussage f (proposal) Vorschlag m; busi- 
ness ~ geschäftliches Angebot & (matter) Un- 
ternehmen nt; a difficult ~ ein schwieriges 
Unterfangen II. vt mto ~ sb jdm ein eindeu- 
tiges Angebot machen euph 

proprietary [pra-'prar-s-ter-i] adj ®@Econ, LAW 
(with legal right) urheberrechtlich geschützt 
© (owner-like) besitzergreifend 

proprietor [pra-'prar-s-tar] n Inhaber(in) m/f} 

propriety [pra-'prar-s-ti] n @(decency) An- 
stand m @ (correctness) Richtigkeit f 

propulsion [pra-'pal-fan] n Antrieb m 

prorate Lporou-ret! vt anteilmäßig aufteilen 

prosaic [prov-'zer-ık] adj nüchtern, prosaisch 
geh 
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prose [provz] n Prosa f 

prosecute ['pras-ı-kjut] I. vt Law ™to ~ sb [for 
sth] jdn [wegen einer S. gen] strafrechtlich ver- 
folgen H. vi © (press a charge) Anzeige erstat- 
ten, gerichtlich vorgehen ®(in court) für die 
Anklage zuständig sein 

prosecuting ['pras-1-kju-tin] adj attr Anklage-; 
~ attorney Staatsanwalt, Staatsanwältin m, f 

prosecution [pras-r'kju-fan] n legal 
action) strafrechtliche Verfolgung ®© (legal 
team) =the ~ die Anklagevertretung © (case) 
Anklagelerhebung] f (for wegen +gen), Ge- 
richtsverfahren nt (for gegen +akk) 

prosecutor ['pras-ı-kju-tar] n  Anklä- 
ger(in) m/f) 

prospect [pras- pekt] I. n @(idea) Aussicht f 
(of auf +akk) © (likelihood) Aussicht f (of auf 
+akk), Wahrscheinlichkeit f@ (opportunities) 
w-s pl Aussichten pl, Chancen pi II. vi nach 
Bodenschätzen suchen 

prospective [pra-'spek-tıv] adj inv voraus- 
sichtlich; candidate möglich; customer poten- 
ziell 

prospector ['pras-pek-tar] n miN Prospek- 
tor(in) m/f) fachspr 

prospectus [pra-'spek-tas] n Prospekt m 

prosper ['pras-par] vi © (financially) florieren 
© (physically) gedeihen 

prosperity [pra-'sper-ı-ti] n Wohlstand m 

prosperous ['pras-par-as] adj © (well-off) 
wohlhabend, reich; business gut gehend; 
economy blühend © (successful) erfolgreich 

prostate ['pras-teıt] n Prostata f 

prostitute ['pras-tə-tut] I.n Prostituierte f 
male ~ Stricher m pej II. vt © (sexually) mto 
~ oneself sich prostituieren © abilities, tal- 
ents verschleudern 

prostitution [‚pras-tr-tu-fan] n Prostitution f 

prostrate ['pras-trert] I. adj @(face down- 
ward) ausgestreckt © (overcome) überwältigt 
(with von +dat) II. vt wto ~ oneself sich zu 
Boden werfen 

protagonist [prou-'tzg-s-nıst]| n © (main 
character) Protagonist(in) m(f) © (advocate 
Verfechter(in) m/f) (of von +dat) 

protect [pra-'tekt] vr schützen (against gegen 
+akk, from vor +dat) 

protection [pra-tek-faon] n @(defense 
Schutz m (against, for gegen, für +akk); of 
interests Wahrung f to be under sb’s ~ unter 
jds Schutz stehen ®&(paid to criminals 
Schutzgeld nt 

protectionist [pra-'tek-fs-nıst] I. adj inv (pej 
protektionistisch II. n Protektionist(in) op) 

protective [pro-tek-tıv] adj © (affording pro- 
tection) Schutz- © (wishing to protect) für- 
sorglich (of/toward gegenüber +dat) 

protector [pra-'tek-tar] n @ (person) Beschüt- 
zer(in) m/f) © (device) Schutzvorrichtung f 

protégé, protégée ['prov-ta-ze1] n Protege m 
geh 

protein ['prov-tin] n@ (collectively) Eiweiß nt 
Ə (specific substance) Protein nt 
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protest I.n [|prou-test] A (strong complaint) 
Protest m; to make a - eine Beschwerde 
einreichen &(demonstration) Protestkundge- 
bung f Il. vi [prov-'test] protestieren III. vt 
[prov-'test] © (assert) beteuern ® (object to) 
to ~ sth gegen etw akk protestieren 

Protestant [prat-r-stant] I.n Protes- 
tant(in) m/f) Il. adj inv protestantisch; (in Ger- 
many) evangelisch 

Protestantism ['prat-ə-stən-tız:əm] n Protes- 
tantismus m 

protestation [,prat-es-ter-fon] n usu pl 
©Ə(strong objection) Protesterklärung f 
© (strong assertion) Beteuerung f 

protester [pra-tes-tar] n (objector) Protes- 
tierende(r) f/m); (demonstrator) Demons- 
trant(in) m/f) 

'protest march n Protestmarsch m 

protocol ['prov-tə-kol] n © (system of rules) 
Protokoll nt © (international agreement) Pro- 
tokoll nt 

proton ['prov-tan] n pHys Proton nt 

prototype ['prov-ta-taıp] n Prototyp m (for 
für +akk) 

protracted [prou-træk-tıd] adj langwierig 

protractor [prou"træk-tər] n mara Winkelmes- 
ser m 

protrude [prov-'trud] vi hervorragen (from 
aus +dat); jaw vorstehen; branch, ears abste- 
hen 

protruding [prou-'tru-dın] adj attr jaw vorste- 
hend; ears abstehend; eyes vortretend 

protrusion [prov-'tru-zan] n @ (sticking out) 
Vorstehen nt © (bump) Vorsprung m 

protuberance [prov-tu-bar-ans] n (form) 
Beule f 

. proud [pravd] I. adj © (pleased) stolz (of auf 

+akk) &(having self-respect) stolz © (pej: 
arrogant) eingebildet II. adv to do sb ~ jdn 
mit Stolz erfüllen 

proudly ['praud-li] adv @(with pride) stolz 
© (pej: haughtily) hochnäsig fam 

prove <-d, -d orproven> [pruv] I. vt © (estab- 
lish) beweisen © (show) to ~ oneself to be 

~ sth sich als etw erweisen II. vi + n/adjsich er- 

weisen; to ~ successful sich als erfolgreich er- 
weisen 

proven ['pru-vən] I. vt, vi pp of prove Il. adj 
nachgewiesen; remedy erprobt 

provenance ['prav-s-nans] n (form) Her- 
kunft 5 of unknown ~ unbekannter Herkunft 

proverb ['prav-srb] n (saying) Sprichwort nt 

proverbial [pra-'var-bi-al] adj (fig: well- 
known) sprichwörtlich 

provide [pra-'vaıd] I. vt zur Verfügung stellen, 
bereitstellen; evidence, explanation liefern; 
mto ~ sb/sth with sth (supply) jdn/etw mit 
etw dat versorgen; (offer) jäm/etw etw bieten 
I. vi © (look after) =to ~ for sb/oneself für 
jdn/sich selbst sorgen © (form: enable) mto ~ 
for sth etw ermöglichen; law etw erlauben 

provided [pra-'var-dıd] I. adj inv mitgeliefert, 
beigefügt II. conj see providing [that] 


protest > pseudo 


providence ['prav-s-dans] n Vorsehung f 

provider [prə-/vardər] n © (supplier) Liefe- 
rantlin) m{f) @TteLec, NET Anbieter m; Inter- 
net [service] ~ Internet Service Provider m; 
Internetdienstanbieter m © (breadwinner) Er- 
nährer(in) m{f) 

providing (that) [pra-'var-dın-] conj (as long 
as) sofern, falls 

province ['prav-ıns] n ®@(territory) Provinz f 
& (area of knowledge) |Fach]gebiet nt © (area 
of responsibility) Zuständigkeitsbereich m 

provincial [pr>-'vın-fal] l.adj @(of a prov- 
ince) Provinz- @(pej: unsophisticated) pro- 
vinziell II. n © (province inhabitant) Provinz- 
bewohner(in) m(f) ©(pej: unsophisticated 
person) Provinzler(in) m/f) 

provision [pra-'vız-an] I. n © (providing) Ver- 
sorgung CD (financial precaution) Vorkehrung f 
H (something supplied) Vorrat m (of an +dat) 

ò (stipulation) Auflage f; with the ~ that ... 

unter der Bedingung, dass ... II. vt versorgen 

provisional [pra-'viz-3-nal] adj vorläufig 

proviso [pra-'var-zou] n Vorbehalt m 

provocation [‚prav-a-'ker-fan] n Provokation f 

provocative [pra-'vak-s-tıv] adj @(provok- 
ing) provokativ geh © (sexually arousing) pro- 
vokant geh, provozierend attr 

provoke [prə vouk] vt &@ (vex) mto ~ sb [into 
doing sth] jdn [zu etw dat] provozieren 
© worries, surprise, outrage hervorrufen 

provost ['provu-voust] n univ [hoher] Verwal- 
tungsbeamter/ [hohe] Verwaltungsbeamtin 

prow [prav] n Bug m 

prowess ['prav-rs] n (esp form) Können nt, 
Leistungsfähigkeit f 

prowl [prav!] I.n (search) Streifzug m, Su- 
che f; (process) [Ab]suchen nt kein pl; to be 
on the ~ auf Streifzug sein II. vt durchstreifen 
II. vi wto ~ [around] umherstreifen 

prowler ['prau-lar] n Herumtreiber(in) m/f) 
Jam 

proximity [prak-'sım-r-ti] n Nähe f 

proxy ['prak-si] n Bevollmächtigte(r) fm); to 
sign Zeichnungsbevollmächtigte(r) 

prude [prud] n prüder Mensch 

prudent ['pru-dant] adj vorsichtig, umsichtig; 
action klug 

prudish ['pru-dif] adj prüde 

prune! [prun] n (plum) Dörrpflaume f 

prune? [prun] v£ HorT [be]schneiden; (fig) re- 
duzieren; costs kürzen 

Prussia Toral,al n Hıst Preußen nt 

Prussian ['praf-an] I. n (hist) Preuße, -in m, f 
II. adj inv per preußisch 

pry! <-ie-> [prar] vi neugierig sein; mto ~ into 
sth seine Nase in etw akk stecken fam 

pry? <-ie-> [prar] vt to ~ sth open etw [mit 
einem Hebel] aufbrechen; to - sb’s hand 
open jds Hand [mit Gewalt] öffnen 

prying [|praı-ın] adj (pej) neugierig 

PS [,pi-'es] n abbrev of postscript PS nt 

psalm [sam] n REL Psalm m 

pseudo ['su-dou] adj ®© (false) Pseudo-, 


pseudonym > Puerto Rico 


Möchtegern- © (insincere) heuchlerisch, ver- 
logen 

pseudonym ['su-də-nım] n Pseudonym nt 

PST [,pi-es-ti] n abbrev of Pacific Standard 
Time pazifische Zeit 

psych [sark] vt (fam: prepare) to ~ oneself/ 
sb up sich akk/jdn [psychisch] aufbauen 
* psych out vt (fam: intimidate) wto ~ out 
© sb jdn psychologisch schwächen 

psyche ['sar-ki] n Psyche f 

psyched [sarkt] adj pred (sl: excited) aufge- 
dreht fam, aufgeputscht, überdreht pej fam 

psychedelic [‚sar-ka-'del-ık] adj psychedelisch 

psychiatric [,sar-ki-et-rık] adj inv psychia- 
trisch 

psychi'atric hospital n psychiatrisches Kran- 
kenhaus, psychiatrische Klinik 

psychiatrist [sar'kar-ə-trıst] n Psychia- 
ter(in) m{f} 

psychiatry [sar-'kar-s-tri] n Psychiatrie f 

psychic ['sar-kık] I.n Medium nt II adj 

> (supernatural) übernatürlich ®(of the 

mind) psychisch, seelisch 

psychoanalysis [sar-kov-ə'næl-ə-sıs] n Psy- 
choanalyse f 

psychoanalyst [sar-kov-'en-a-Iıst] n Psycho- 
analytiker(in) m/f) 

psychoanalyze [sar-kov-'en-a-laız] vt psy- 
choanalysieren 

psychological [,sar-ka-ladz-1-kal] ] age 11) »(of 
the mind, not physical) psychisch ® (of psy- 
chology) psychologisch 

psychologist [sar-'kal-3-dzıst] n Psychologe, 
“in m,f e 

psychology [sar-'kal-o-d3i] n Psychologie f 

psychopath ['sarks-px&8] n Psycho- 
path(in) m/f) 

psychopathic [‚sar-ka-'px8-ık] adj psychopa- 
thisch 

psychosis <p! -ses> [sar-'kov-sıs] n Psycho- 
se f 

psychotherapist [sar-kov-'Oer-ə-prst] n Psy- 
chotherapeut(in) m(f) 

psychotherapy [‚sar-kov-'Ber-a-pi] n Psycho- 
therapie f 

psychotic [sar-'kat-ık] I. adj psychotisch II. n 
Psychotiker(in) m{f) 

pt.! abbrev of part I.3, 4 

pt.2 abbrev of point I. 

pt.3? abbrev of pint Pint nt (0,568 I) 

PTA [pitiċ'er] abbrev of Parent-Teacher 
Association Eltern-Lehrer-Organisation f 

ptarmigan ['tar-mr-gən] n Schneehuhn nt 

PTO [pitiou] abbrev of Parent-Teacher 
Organization ~ Elternbeirat m, = Eltern- 
verein M ÖSTERR 

pub [pab] n Kneipe f 

puberty ['pju-bər-ti] n Pubertät f 

pubic ['pju-brk] adj attr, inv Scham- 

public ['pab-Iık] I.adj inv öffentlich In 
+ sing/pl vb @s(the people) =the ~ die Öf- 
fentlichkeit, die Allgemeinheit &(patrons) 
Anhängerschaft the reading ~ Leser pi; the 
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viewing ~ Zuschauer pi, Publikum nt e (not 
in private) Öffentlichkeit f-in - in der Öffent- 
lichkeit, öffentlich 

public-ad'dress system n Lautsprecheran- 
lage f 

public as'sistance n staatliche Fürsorge 

publication [‚pab-Iı-ker-fan] n © (publishing) 
Veröffentlichung f € (published work) Publi- 
kation f 

public do'main n (not subject to copyright) to 
be in the - zum Allgemeingut gehören 

public 'holiday n gesetzlicher Feiertag 

public 'interest n öffentliches Interesse 

publicist [ pAb. Jastl n @(agent) Publi- 
zist(in) m/f) © (pej: attention seeker) self-~ 
Selbstdarsteller( (in) mf) 

publicity [pab-'lrs-1-ti] I. n © (promotion) Pu- 
blicity 5 Reklame f® (attention) Aufsehen nt, 
Aufmerksamkeit f II. adj Publicity-, Werbe- 

publicize ['pab-Iı-sarz] vt bekannt machen 

public 'law n öffentliches Recht 

public library n öffentliche Bibliothek 

publicly ['pab-Iık-li] adv inv © (not privately) 
öffentlich & (by the government) staatlich 

public 'nuisance n @ (act) öffentliches Ärger- 
nis © (fam: person) Störenfried m 

public o'pinion n öffentliche Meinung 

public ' property n Staatseigentum nt 

public re'lations npl MEDIA, rot. Public 
Relations ol Öffentlichkeitsarbeit fkein pl 

public 'school n öffentliche [o staatliche] 
Schule 

public 'sector n öffentlicher Sektor 

public-'spirited adj (approv) von Gemeinsinn 
zeugend attr 

public 'television n öffentlich-rechtliches 
Fernsehen 

public transpor'tation n öffentliche Verkehrs- 
mittel 

public u'tility n (company) öffentlicher Versor- 
gungsbetrieb 

publish ['pab-Iıf] vt article, result veröffentli- 
chen; book, magazine, newspaper herausge- 
ben 

publisher ['pab-Iı-far] n MEDIA © (company) 
Verlag m (person) Verleger(in) m/f) 

(newspaper owner) Herausgeber(in) m/f) 

publishing ['pab-Iı-fin] I.n Verlagswesen nt 
II. adj attr, inv Verlags- 

'publishing house n Verlag m, Verlagshaus nt 

puck [pak] n sports Puck m 

pucker ['pak-ər] I. vt in Falten legen; lips spit- 
zen II. vi rt ~ [up] cloth sich kräuseln; lips 
sich spitzen; eyebrows sich runzeln 

pudding ['pud-ın] n Pudding m 

puddle ['pad-ə!] n Pfütze f 

pudgy ['pud3-i] adj rundlich; faceschwammig; 
person pummelig b 

puerile ['pju-ər-əl] adj (pej) kindisch pej 

Puerto Rican [,pwer-ta-'ri-kan] I. n Puerto-Ri- 
caner(in) m/f) I. adj puerto-ricanisch 

Puerto Rico [‚pwer-ta-'ri-kou] n Puerto Ri- 
co nt 
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puff [paf] In @(fam: short blast) of breath 
Atemstoß m; of wind Windstoß m; of vapor 
Wolke f (drag) Zug m &(pastry) Blätter- 
teig m Il.vi @(breathe heavily) schnaufen 
© (smoke) paffen; to ~ on a cigar eine Zigarre 
qualmen IL vr @(smoke) paffen © (fam: 
praise) aufbauschen 
e puff out I. vt aufblähen; feathers aufplustern 
II. vi verpuffen 
è puff up I. vt © (make swell) [an]schwellen 
lassen &(fig) to ~ oneself up person sich 
aufblasen II. vi [an]schwellen 
puffin ['paf-1n] n Papageientaucher m 
puffy ['paf-i] adj geschwollen, verschwollen 
pug [pag] n Mops m 
pugnacious [pag-'ner-fas] adj (form) kampf- 
lustig 
'pug nose n Stupsnase f 
puke [pjuk] I. vt (vulg) ™to ~ sth © [up] etw 
[aus]kotzen ai II. vi (sl) kotzen sl, spucken DIAL 
fam IM. n (sl) Kotze f sl 
pull [pol] In @(tug) Zug m, Ziehen nt 
A (force) Zugkraft f; of the earth, moon Anzie- 
hungskraft f: of the water Sog m © (on a ciga- 
rette) Zug m; (on a bottle) Schluck m © (at- 
traction) Anziehung f; of a person Anzie- 
hungskraft f © (fam: influence) Einfluss m 
» (handle) |Handjgriff m IL vt © (draw) zie- 
hen; to - sth shut door, window zuziehen; 
trigger abdrücken ®© (put on) to ~ sth over 
one’s head clothes sich dat etw über den 
Kopf ziehen &meD muscle, tendon zerren 
©(fam) gun, knife, tooth ziehen ® (help 
through) wto ~ sb through sth jdn durch etw 
akk durchbringen © (fam: cancel) event absa- 
gen > PHRASES: to ~ sb’s leg (fam) jdn auf den 
Arm nehmen; to ~ strings Beziehungen spie- 
len lassen Im. vi@(draw) wto ~ lat sth] [an 
etw dat] ziehen © (drive) mto ~ into sth in 
etw akk hineinfahren 
pull ahead vi @(overtake) to ~ ahead of 
sb jdn überholen ® sports in Führung gehen 
pull apart vt @(separate) auseinander- 
ziehen ®© (break) zerlegen 
puil aside vi wto ~ sb aside jdn zur Seite 
nehmen 
è pull away I. vi =to ~ away from sb/sth 
5 (leave) sich von jdm/etw wegbewegen; the 
bus ~ed away der Bus fuhr davon @ 
horse, runner sich vom Feld absetzen 3 
coil) vor jdm/etw zurückweichen II. vt weg- 
reißen; #to ~ sth away © from sb/sth jdm/ 
etw etw entreißen 
»pull back I. vi @(recoil) zurückschrecken 
"wt (withdraw) sich zurückziehen II. vt zu- 
rückziehen; curtains aufziehen 
pull down vr (move down) herunterzie- 
hen © building abreißen ® (sl: earn) kassie- 
ren 
“ pull in I. vi transp train einfahren; car, bus 
anhalten IL vr © (attract) anziehen & (fam: 
earn) [ab]kassieren & (suck in) einziehen 
*pull off vt © (take off) [schnell] ausziehen 


puff > pumpkin 


© (fam: succeed) durchziehen; deal zustande 
bringen; victory davontragen 
$ pull on vr [schnell] überziehen 
+ pull out I. vi@(move out) vehicle aussche- 
ren (depart) train ausfahren; car, bus he- 
rausfahren È (withdraw) aussteigen fam; wto 
~ out of sth sich aus etw dat zurückziehen 
© (extend) sofa ausklappen II. vt @miL to ~ 
out troops Truppen abziehen ®© (get out) to 
~ sth out of sth etw aus etw dat [heraus]zie- 
hen © (take out) herausziehen 
è pull over I. vt vehicle anhalten II. vi vehicle 
zur Seite fahren 
+ pull through I. vi (survive) durchkommen 
Uu sto ~ sb/sth through [sth] jdn/etw 
[durch etw akk] durchbringen 
*pull together L ut @(regain composure) 
to ~ oneself together sich zusammenneh- 
men ® (organize) auf die Beine stellen fig fam 
II. vi zusammenarbeiten 
o pull up I. vt © (pull toward one) heranzie- 
hen; - up a chair! hol dir doch einen Stuhl! 
© (raise) hochziehen © (remove) floorboards, 
weeds herausreißen II. vi [heranfahren und] 
anhalten; carvorfahren; train einfahren 

pull-down menu n Pulldown-Menü nt 

pulley ['pul-i] n Flaschenzug m 

'pullout I.n cum Rückzug m ®PUBL 
[Sonder]beilage f II. adj herausziehbar 

'pull-up n see chin-up 

pulmonary ['pal-ma-ner-i] adj iny Lungen- 

pulp [palp] I. n © (mush) Brei m; to beat sb 
to a ~ (fig fam) jdn zu Brei schlagen @roop 
Fruchtfleisch nt kein pl (in paper making) 
[Papier]brei m II. vt © (mash) zu Brei verarbei- 
ten; food zerstampfen @(destroy printed 
matter) einstampfen 

pulpit ['pul-pıt] n Kanzel f 

pulsate ['pal-sert] vi pulsieren; (with noise) 
building, loudspeaker vibrieren 

pulsation [pal-'ser fon] n Pulsieren nt 

pulse [pals] I. n © (heartbeat) Puls my; to take 
sb’s ~ jds Puls fühlen © (vibration) [Im]puls m 
© (fig: mood) to take the ~ of sth etw son- 
dieren geh;to have one’s finger on the - am 
Ball sein II. vi pulsieren 

pulverize ['pal-va-raız] vt ®© (crush) pulverisie- 
ren &(fam: demolish) demolieren © (fig fam: 
thrash) ®to ~ sb jdn zu Brei schlagen; SPORTS 
jdn vernichtend schlagen 

puma ['pu-ma] n Puma m 

pumice ['pam-ıs], pumice stone ['pam-1s-] n 
Bimsstein m 

pummel <-l- or -ll-> ['pam-al] vt © (hit) ein- 
prügeln (auf +akk) &(fig: defeat) fertigma- 
chen fam 

pump! [pamp] In (device) Pumpe f H. vt 
pumpen 

pump? [pamp] n (shoe) Pumps m 

pumpernickel ['pam-par-nık-al] n Pumperni- 
ckel nt 

'pumping station ['pam-pın] n Pumpstation f 

pumpkin ['pamp-kın] n @(vegetable) [Gar- 


pun > purebred 


ten]kürbis m © (fig: term of endearment for 
child) Schatz m, Mäuschen nt 


Der pumpkin pie ist eine Art Kürbiskuchen. 
Dieser sehr beliebte amerikanische pie 
wird im Herbst und im Frühwinter geges- 
sen. Er wird besonders an Thanksgiving 
und an Weihnachten serviert. 


pun [pan] I. n Wortspiel nt II. vi <-nn-> Wort- 
spiele machen 

punch! [pantf] I. n (piercing tool) Stanzwerk- 
zeug nt; [hole] ~ (for paper) Locher m II. vt 
coin, ring stempeln; metal, leather [aus]stan- 
zen; paperlochen 

punch? [pant] Ln <pl ess @ (hit) 

Faust]schlag m; (in boxing) Punch m kein pl 

Jachspr; to give sb a ~ in the nose jdm eins 

auf die Nase geben fam © (strong effect) 

Durchschlagskraft f kein pl; of arguments 

Uberzeugungskraft f kein pl; of a speech/of 

music Schwung m I. vt (hit) wto ~ sb/sth 

jdn/gegen etw akk [mit der Faust] schlagen 

punch? [pantf] I. n hot or cold Punsch m; cold 

Bowle f II. adj glasses, set Punsch-, Bowlen- 

punch bowl n Punschschüssel £ Bowlenge- 

äß nt 

'punching bag n sports Sandsack m 

'punch line n Pointe f 

punctual ['pank-tfu-al] adj pünktlich 

punctuality [pank-tyu-'el-r-ti] n Pünktlich- 
keit f 

punctuate ['pank-tfu-ert] vt © Uwe (mark) mit 
Satzzeichen versehen © (interrupt) [immer 
wieder] unterbrechen © (stress) betonen 

punctuation [‚pank-tfu-er-fon] n Zeichenset- 
zung f 

punctu'ation mark n Satzzeichen nt 

puncture ['pank-tfar] I. vt © (pierce) durchste- 
chen © Lëe: make collapse) dream, hope zer- 
stören; mood verderben II. vi (burst) tire ein 
Loch bekommen; plastic einreißen HI. n Rei- 
fenpanne f 

pundit ['pan-dıt] nes Econ, PoL (a. pej: author- 
ity) Koryphäe f, Guru m hum, pej © (pej: com- 
mentator) autoritärer Kritiker/autoritäre Kriti- 
kerin 

pungent ['pan-dzant] adj @(a. pej: strong) 
smell scharf, beißend pej; taste scharf, pikant 
Ə (fig) wit, words scharf a. pej; comment, 
remark bissig pej; comment, expression tref- 
fend 

punish ['pan-ıf] vt © (penalize) bestrafen; to ~ 
sb with a fine jdn mit einer Geldstrafe bele- 
gen (treat roughly) strapazieren; (treat 
badly) malträtieren; in a fight übel zurichten 
© (exert oneself) Eto ~ oneself sich [ab]quä- 
len 

punishable ['pan-ıf-3-bal] adj inv taw offense 
strafbar; murder is ~ by life imprisonment 
Mord wird mit lebenslanger Haft bestraft; a ~ 
infraction of the rules ein Regelverstoß, der 
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zu ahnden ist 

punishing ['pan-ı-fin] Lat attr (fig) 
cn (heavy) Mords-, mörderisch fig fam 
© (brutal) mörderisch fig fam, gnadenlos 
Ə (tough) hart, schwer, anstrengend I. n 
(severe handling) Strapazierung f (rough 
treatment) Malträtierung f to take a ~ 
device, equipment stark beansprucht werden; 
(be damaged) malträtiert werden; boxer Prü- 
gel beziehen 

punishment ['pan-ıf-mant] n © (penalty) Be- 
strafung /, Strafe /; capital ~ Todesstrafe f 
© (severe handling) Strapazierung f: (rough 
treatment) grobe Behandlung; (strain) Strapa- 
ze f to take ~ in boxing schwer einstecken 
müssen fig fam 

punitive ['pju-nı-tıv] adj (form) © (penaliz- 
ing) Straf-; ~ action Strafmaßnahmen pl; 
~ damages ıaw in case of libel, slander ver- 
schärfter Schadenklersatz € Econ, FIN (severe) 
streng, rigoros, einschneidend 

punk [pank] I.n @(pej fam: worthless per- 
son) Dreckskerl m © (music) Punkjrock] m; 
(fan) Punker(in) m(f) II. adj clothes, group, 
song Punkler]- 

punt [pant] sports I. vi punten II. vt punten 
HI. n Punt m 

punter ['pan-tər] n sports Punter m 

puny ['pju-ni] adj (pej) @ (sickly) person 
schwächlich ®© (small) person winzig pej 
Ə (fg: lacking in power) schwach; attempt 
schüchtern; excuse billig 

pup [pap] n @(baby dog) junger Hund, Wel- 
pe m © (baby animal) Junge(s) nt 

pupil! ['pju-peil n @(schoolchild) Schü- 
ler(in) m(f) @ (follower) Schüler(in) m(f) 

pupil? ['pju-pə!] n anar Pupille f 

puppet ['pap-rt] I. n (theater doll) [Hand]pup- 
pe Elon strings) Marionette fa. pej, fig. adj 
maker play Puppen-; play, strings Mario- 
netten- 

'puppet show n Puppenspiel nt, Marionetten- 
theater nt 

puppy ['pap-i] n (baby dog) junger Hund, Wel- 
pe m 

purchase ['psr-tfas] I. vt© (form: buy) kaufen, 
erstehen geh cm, Law (form: acquire) etw 
[käuflich] erwerben II. n © (something bought, 
act of buying) Kauf m; to make a - einen 
Kauf tätigen; bulky goods eine Anschaffung 
machen em, Law (acquisition) Erwerb m 
kein pl 

purchaser ['psr-tfa-sar] n @(buyer) Käu- 
fer(in) m{f}; FN, Law Erwerber(in) m/f) © (pur- 
chasing agent) Einkäufer(in) m/f) 

purchasing ['psr-tja-sın] n (form) Erwerb m 
geh, |Ein]kaufen nt, [Ein]kauf m 

'purchasing power n Kaufkraft f kein oi 

pure [pjur] adj © (unmixed) rein, pur; zooL 
reinrassig fachspr @air, water sauber, klar 
© (fig: utter) rein, pur © (free of evil) unschul- 
dig, rein; intentions ehrlich 

'purebred I. n reinrassiges Tier II. adj inv rein- 
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rassig 

purée [pjv-'rer] I. vt <pur&ed, pur&eing> pÜ- 
rieren II. n Püree nt 

purely ['pjur-li] adv @(completely) rein, aus- 
schließlich ® (merely) bloß, lediglich; ~ and 
simply schlicht und einfach ® (free of evil) 
unschuldig 

purgative ['par-ga-tıv] n mep Abführmittel nt 

purgatory ['par-ga-tr-i] n REL P~ das Fege- 
feuer 

purge [p3rd3] I. vt (a. fig: cleanse) reinigen (of 
von +dat); mto ~ oneself/sb of sth guilt, 
suspicion sich/jdn von etw dat reinwaschen 
II. n © (cleaning out) Reinigung f ®roL (get- 
ting rid of) Säuberunglsaktion] f 

purification [pjur-ə-fr'ker fon] n (cleansing) 
Reinigung f 

purify ['pjur-ə-far] vt reinigen (of/from von 
+dat) 

purist ['pjur-rst] n Purist(in) m/f) 

puritan ['pjur-ı-tan] n © (Protestant) Purita- 
ner(in ) mit: =the P-s pi die Puritaner pl 

»(fig, usu pej: strict person) Purita- 
ner(in) m{f) 

puritanical [‚pjur-ı-ten-ı-kal] adj (usu pej) 
puritanisch 

purity ['pjur-r-ti] n © (cleanness) Sauberkeit f 

» (freedom from admixture) Reinheit f € REL 
(moral goodness) Reinheit f; (innocence) Un- 
schuld f 

purl [parl] I. n linke Masche II. vt, vi links stri- 
cken 

purple ['p3r-pəl] I. adj ® (red/blue mix) vio- 
lett; (more red) lilalfarben]; (crimson) purpur- 
rot & (darkly colored) to turn ~ [in the face] 
hochrot Dm Gesicht] anlaufen M. n ®© (blue/ 
red mix) Violett nt; (more red) Lila nt; (crim- 
son) Purpur m kein pl &(robe) Purpur m 
kein pl 

Purple 'Heart n Verwundetenabzeichen nt 

purpose ['par-pas] n @(reason) Grund m 
© (goal) Absicht f Ziel nt; to have a ~ in life 
ein Lebensziel haben; on ~ absichtlich ®© (res- 
oluteness) Entschlossenheit f; lack of - Un- 
entschlossenheit f 

purposeful [par-pas-fall adj @(single- 
minded) zielstrebig © (resolute) entschlossen 
© existence sinnvoll 

purposeless ['par-pas-Is] adj @(lacking 
goal) ziellos @(lacking meaning) sinnlos 
© (useless) unzweckmäßig 

purposely ['par-pas-li] adv ® (intentionally) 
absichtlich, bewusst ® (expressly) ausdrück- 
lich, gezielt 

purr [par] I. vi @(cat) schnurren @ (engine) 
surren II. n &(cat’s sound) Schnurren nt kein 
pl @& (engine noise) Surren nt kein pl 

purse [pars] I.n @&(handbag) Handtasche f 
© (financial resources) public ~ Staatskasse f 
@ sports (prize money) Preisgeld nt Il. vt to ~ 
one’s lips die Lippen schürzen; (sulkily) die 
Lippen aufwerfen 

purser ['par-sar] n avıat Purser m; naut Zahl- 


purée > push out 


meister(in) m/f) fachspr 

pursue [par-'su] vt © (a. fig: follow) goals ver- 
folgen © (fig, pej: repeatedly attack) verfolgen 
© (investigate) matter weiterverfolgen @(en- 
gage in) betreiben; career ausüben; studies 
nachgehen 

pursuer [par-'su-ar] n Verfolger(in) m/f) 

pursuit [par'sut] n ichase) Verfol- 
gunglsjagd] f of knowledge, fulfillment Stre- 
ben nt (of nach +dat); (hunt) Jagd fa. pej (of 
nach +dat) ®© (activity) Aktivität f, Beschäfti- 
gung f 

pus [pas] n Eiter m 

push Tool I.n <pl -es> ®(shove) Stoß m; 
(slight push) Schubs m fam; to give sb/sth 
a ~ jdm/etw einen Stoß versetzen ® (press) 
Druck m;at the ~ of a button auf Knopfdruck 
a. fig @(fig: motivation) Anstoß m @(con- 
certed effort) Anstrengunglen] /12/], Kampag- 
ne f II. vt @(shove) schieben; (in a crowd) 
drängeln; (violently) stoßen, schubsen; to - 
sth to the back of one’s mind (fig) etw ver- 
drängen © (move forcefully) schieben; (give a 
push) stoßen © (maneuver) wto ~ sb toward 
sth jdn in eine Richtung drängen © (impose) 

to ~ sth [on sb] [jdm] etw aufdrängen 
(pressure) wto - sb into doing sth jdn [da- 

zu] drängen, etw zu tun; (force) jdn zwingen, 
etw zu tun; (persuade) jdn überreden, etw zu 
tun ©@(press) wto ~ sth drücken (auf +akk) 
© (demand a lot) wto ~ oneself sich dat alles 
abverlangen; to not ~ oneself sich nicht über- 
anstrengen iron © (sl: promote) propagieren; 
(sell illegal drugs) pushen sl ®© (approach) to 
be ~ing 40 (age) auf die 40 zugehen; (drive 
at) fast 40 fahren HL wv @(exert force) 

drängellln; (press) drücken; (move) schieben; 

to ~ and pull hin- und herschieben © (ma- 

neuver through) sich durchdrängen; miL vor- 

stoßen; to ~ past sb sich an jdm vorbei- 

drängen 

“push around vt @(move around) herum- 

schieben; (violently) herumstoßen ®© (fig, pej: 
bully) wto ~ sb around jdn herumkomman- 

dieren 

+ push back vt &@ (move backwards) zurück- 
schieben, zurückdrängen ® (fig: delay) date 

verschieben; mto ~ sb back jdn zurückwerfen 
“push down vt @(knock down) umstoßen 
© (press down) leverhinunterdrücken &»ECoN 
(fig, pej) prices [nach unten] drücken; value 
mindern 

+ push forward I. vt @(approv, fig) develop- 
ment, process [ein großes Stück] voranbringen 
& (present forcefully) in den Vordergrund stel- 

len (draw attention) to ~ oneself for- 

ward sich vordrängen II. vi (continue) weiter- 

machen 

+ push in vt (press against) eindrücken 

* push off I.vi (fig, a. pej fam: leave) sich 

verziehen II. vt naut abstoßen 

è push on vt [energisch] vorantreiben 

“push out vt @(force out) hinausjagen 


push over > put off 


© (dismiss) hinauswerfen; (reject) ausstoßen 
@EcoN (produce) ausstoßen 
è push over vt umwerfen, umstoßen 
*+push through Lu (maneuver through) 
mto ~ through sth sich durch etw akk drän- 
gen II. vt @proL bill, motion durchdrücken fam 
© (help to succeed) schools focus too much 
on grades and pushing their students 
through the system die Schule ist viel zu 
sehr mit der Notengebung beschäftigt und da- 
mit, ihre Schüler durch das System zu bringen 
+ push up vt&® (move higher) to ~ a bike up 
a hill ein Fahrrad den Hügel hinaufschieben; 
sto ~ sb © up jdn hochheben &econ 
demands steigern; prices hochtreiben 
'pushbutton Lat inv (automated) Druck- 
knopf-, [Druckltasten-, [volljautomatisch I. n 
Druckknopf m, [Druck]taste f 
pusher ['puf-ər] n (pej) Dealer(in) m/f) 
'pushover n o (fig, pej fam: easily defeated 
opponent) leichter Gegner/leichte Gegnerin; 
(easily influenced) Umfaller(in) m/f) fig, pej 
Jam; to be a real ~ echt leicht rumzukriegen 
sein fam & (approv, fig fam: easy success) Kin- 
derspiel nt kein pl 
'pushpin n Reißzwecke f 
'pushup n Liegestütz m 
pushy ['puf-i] adj (fig fam) © (pej: aggressive) 
aggressiv; (obnoxious) aufdringlich @ (ambi- 
tious) tatkräftig 
pussy ['pus-i] n @(cat) Miezelkatze] f fam 
@ (fig, pej vulg: woman’s genitals) Muschi f 
© (sl: weak person) Schlappschwanz m fam, 
Waschlappen m 
'pussyfoot vi (pej fam: move cautiously) wto 
~ around herumreden fam 
'pussy willow n Salweide f 
put <-tt-, put, put> [put] vt @(place) wto ~ 
sth somewhere etw irgendwohin stellen; (lay 
down) etw irgendwohin legen; (push in) etw 
irgendwohin stecken; ~ your clothes in the 
closet häng deine Kleider in den Schrank; she 
~ some milk in her coffee sie gab etwas 
ilch in ihren Kaffee; to ~ oneself in sb’s 
place sich in jds Situation versetzen; ~ the 
cake injto] the oven schieb den Kuchen in 
den Backofen; I ~ clean sheets on the bed 
ich habe das Bett frisch bezogen; she ~ her 
arm round him sie legte ihren Arm um ihn; 
to ~ sb to bed jdn ins Bett bringen; to stay ~ 
person sich nicht von der Stelle rühren; object 
iegen/stehen/hängen bleiben & (invest) to ~ 
effort into sth Mühe in etw akk stecken 
© (impose) to ~ the blame on sb jdm die 
Schuld geben; to ~ faith in sth sein Vertrauen 
in etw akk setzen; to ~ pressure on sb jdn 
unter Druck setzen; to ~ sb/sth to the test 
jdn/etw auf die Probe stellen @ (include) to ~ 
sth on the agenda etw auf die Tagesordnung 
setzen © (indicating change of condition) to 
~ sb at risk jdn in Gefahr bringen; to ~ sb in 
a good mood jds Laune heben; to ~ one’s 
affairs in order seine Angelegenheiten in 
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Ordnung bringen; to - sb to shame jdn be- 
schämen; to - a stop to sth etw beenden 
© (express) how should I ~ it? wie soll ich 
mich ausdrücken?; to ~ it bluntly um es deut- 
lich zu sagen ®© (estimate, value) she ~s her 
job above everything else für sie geht ihr Be- 
ruf allem anderen vor; to - sb/sth in a cat- 
egory jdn/etw in eine Kategorie einordnen 
© (install) einbauen ven (prescribe) mto ~ 
sb on sth jdm etw verschreiben 

+*put across vt @(make understood) to ~ 
one’s point across etw verständlich machen 
© (fam: trick) to ~ one across on sb (fam) 
jdn hintergehen 

ê put aside vt © (save) zurücklegen; money 
a. sparen, auf die hohe Kante legen; to ~ sth 
aside for sb etw akk für jdn auf die Seite legen 
© (ignore) one’s differences, fears vergessen 
© (postpone) wto ~ aside © sth book etc. 
etw beiseitelegen 

+put away vt © (tidy up) wegräumen; (in 
storage place) einräumen ®© (save) zurückle- 
gen; money A auf die hohe Kante legen 
© (fam: eat a lot) wto ~ away © sth etw in 
sich akk hineinstopfen © (fam: have institu- 
tionalized) wto ~ sb away (in a retirement 
home) jdn in Pflege geben; (in prison) jdn ein- 
sperren 

“put back vt @(replace) zurückstellen 
© (reassemble) ™to ~ sth back together etw 
wieder zusammensetzen; Mto ~ sth back on 
clothes etw wieder anziehen 

put down vt @(set down) ablegen, abstel- 
len (lower) arm, feetherunternehmen; to ~ 
down the telephone [den Hörer] auflegen; 
mto ~ sb © down jdn runterlassen 
© (spread) to ~ down roots (a. fig) Wurzeln 
schlagen © (write) aufschreiben; wel ~ your 
name down on the waiting list wir setzen 
Ihren Namen auf die Warteliste; to ~ sb 
down for sth jdn für etw akk eintragen 
OEcon (leave as deposit) anzahlen &(stop) 
rebellion niederschlagen; crime besiegen 
© (deride) mto ~ down © sb/oneself jdn/ 
sich schlechtmachen ® (give as cause) to ~ 
sth down to sth etw auf etw akk zurückfüh- 
ren; to - sth down to experience etw als Er- 
fahrung mitnehmen 

+ put forward vt idea, plan vorbringen; pro- 
posalmachen; candidate vorschlagen 

*put in I.vt @(place in) hineinsetzen/-le- 
gen/-stellen ® food, ingredients hinzufügen 
© (install) installieren © (enter, submit) to ~ 
in a good word for sb für jdn ein gutes Wort 
einlegen; to - in an order for sth etw bestel- 
len II. vi wto ~ in for sth job sich um etw akk 
bewerben; pay raise, transfer etw beantragen 
“put off vt @(delay) verschieben; we’ve 
been -ting off the decision about whether 
to have a baby wir haben die Entscheidung, 
ob wir ein Kind haben wollen, vor uns her ge- 
schoben ®(persuade to not act) vertrösten 
© (discourage) ™to ~ sb off from doing sth 
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jdm etw akk verleiden [o madigmachen] 
£> (disgust) wto be ~ off by sth über etw akk 
verärgert sein 

èput on vt ®© clothes, shoes anziehen; 
makeup auflegen; (fig) smile aufsetzen & ( pre- 
tend) vorgeben ®(turn on) einschalten 
(provide) bereitstellen; exhibition veranstal- 
ten; play aufführen @(increase) to ~ on 
weight zunehmen 

“put out I. vt @(place outside) to ~ the 
laundry out [to dry] die Wäsche draußen auf- 
hängen ® hand, foot ausstrecken @ MEDIA 
(publish, circulate) veröffentlichen @(pro- 
duce) herstellen; (sprout) leaves, roots aus- 
treiben @(place ready) wto ~ sth out [for 
sb/sth] chairs, clothes, dishes |jdm/etw] etw 
hinstellen & (extinguish) fire löschen; candle, 
cigarette ausmachen; (turn off) lights ausschal- 
ten II. vi (sl: agree to sex) es treiben sl 

>» put over vt (fam: fool) to ~ one over on sb 
sich mit jdm einen Scherz erlauben 

put through vt €@ (insert through) wto ~ 
sth through sth etw durch etw akk schieben; 
(pierce) etw durch etw akk stechen @TELEC 
(connect) wto ~ sb through to sb jdn mit 
jdm verbinden © (support) to ~ sb through 
college jdn zum College schicken @(carry 
through) bill, plan, proposal durchbringen; 
claim weiterleiten 

put together vt @(assemble) zusammen- 
setzen; machine, model, radio zusammen- 
bauen @®(place near) zusammenschieben 
(make) zusammenstellen; list aufstellen 

MATH (add) to ~ 10 and 15 together 10 
und 15 zusammenzählen; she earns more 
than all the rest of us - together (fig) sie 
verdient mehr als wir alle zusammenge- 
nommen 

put up I. vt (hang up) aufhängen; flag, 
sail hissen ® (raise) hochheben; feet hochle- 
gen; to ~ one’s hair up sich dat das Haar auf- 
stecken ®© (build). bauen; fence errichten; tent 
aufstellen & (offer) to ~ up a reward eine Be- 
lohnung aussetzen; to - sth up for sale etw 
zum Verkauf anbieten © (give shelter) unter- 
bringen ®© (resist) to ~ up a struggle kämp- 
fen; the villagers did not - up any resis- 


put on > python 


tance die Dorfbewohner leisteten keinen Wi- 
derstand II. vi (stay) to - up for the night die 
Nacht wach bleiben 
» put up with vi they have a lot to op 
with sie haben viel zu ertragen; Pm not ~ing 
up with this any longer ich werde das nicht 
länger dulden 

'putdown n verächtliche Bemerkung 

putrefy <-ie-> ['pju-tra-far] vi (form) MED body 
verwesen; BIOL organic matter |verlfaulen; (fig: 
become corrupt) verrotten 

putrid ['pju-trıd] adj (form) © (foul) smell fau- 
lig © (decayed) corpse verwest; BIOL organic 
matter verfault; water faul 

putt [pat] sports I. vt, vi putten II. n Putt m 

putter! ['pat-ər] n sports € golf club Putter m 
t» (golfer) Einlocher(in) m(f) 

putter? ['pat-ər] vi © (busy oneself) geschäftig 
sein, werkeln süpp; (do nothing in particular) 
vor sich akk hin werkeln fam ®(idle) die Zeit 
mit Nichtstun verbringen 

putty ['pat-i] Lo [Dichtungslkitt m I. vr 
<-ie-> |verkitten, [ver]spachteln 

puzzle ['paz-al] I. n @ (question, mystery, test 
of ingenuity) Rätsel nt; jigsaw ~ Puzzle nt 
(test of patience) Geduldsspiel nt &(con- 
fusion) Verwirrung f II. vt vor ein Rätsel stel- 
len III. vi =to ~ about [or over] sth über etw 
akk nachgrübeln 

puzzled ['paz-ald] adj ratlos 

puzzling ['paz-al-ın] adj rätselhaft 

PVC [,pi-vi-'si] n abbrev of polyvinyl chloride 
PVC nt 

Pygmy [pigmi] In (pe, a fig) 
Zwerg(in) m(f) Il. adj attr, inv Zwerg- 

pylon ['parlan] n ®auto (traffic cone) Py- 
lon m, [Brücken-]Pfeiler m © avar (bracket) 
Befestigungspunkt [am Flugzeug] 

pyramid ['pır-s-mıd] n Pyramide f 

pyre [parr] n Scheiterhaufen m 

Pyrenees ['pır-s-.niz] npl =the ~ die Pyrenä- 
en pl 

Pyrex® ['parreks] n Pyrex-Glas® 
pyrotechnic [,par-rou-'tek-nık] adj at inv 
€ (fireworks) pyrotechnisch ® (fig: sensa- 
tional) brillant 

python <p! -s or -> ['paı-8an] n Python m 


